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REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1005/2009
(2009. gada 16. septembris)

par ozona slani noardo$am vielam

(parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
175. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

p&c apspriesanas ar Regionu komiteju,
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (2),
ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 2037/2000 (2000. gada 29. junijs) par vielam, kas
noarda ozona slani (3), ir vairakkart batiski grozita. Skaid-
ribas labad ta ir japarstrada, jo ir paredzéts izdarit vél citus
grozijumus.

(2)  Ir noskaidrots, ka ozona slani noardoso vielu (ONV) emi-
sijas ievérojami noarda ozona slani. Ir iegiitas neparprota-
mas liecibas, ka ONV izpliides atmosféra samazinas, un ir

(1) OV C 100, 30.4.2009., 135. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2009. gada 25. marta Atzinums (Oficialaja Vestne-
s7 vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 27. jalija Lemums.

() OV L 244, 29.9.2000., 1. Ipp.

novérotas dazas pazimes, kas liecina, ka stratosféra notiek
ozona daudzuma atjauno$anas. Tomér ozona slana atjau-
nosanas lidz koncentraciju limenim, kas bija novérojams
pirms 1980. gada, varétu notikt ne agrak ka 21. gadsimta
vidii. Ozona slana noardisanas rezultata paaugstinas UV-B
radiacija, kas joprojam rada ievérojamu apdraudéumu ve-
selibai un videi. Taja pasa laika $im vielam ir liels globalas
sasilSanas potencials, un tas ir planétas temperatiiras pa-
augstinasanas galvenas veicinatajas. Tade] javeic turpmaki
efektivi pasakumi, lai aizsargatu cilvéku veselibu un vidi no
$adu emisiju nelabvéligas ietekmes un novérstu risku, ka
ozona slanis atjaunojas lenak.

(3)  Nemot véra atbildibu vides un tirdzniecibas joma, Kopiena
saskana ar Padomes Lémumu 88/540/EEK (*) ir paraksti-
jusi Vines Konvenciju par ozona slana aizsardzibu un Mon-
redlas Protokolu par vielam, kas noarda ozona slani
(turpmak “Protokols”).

(4)  Daudzas ONV ir siltumnicas efektu izraisoSas gazes, bet
netiek kontrolétas atbilstosi Apvienoto Naciju Organizaci-
jas Pamatkonvencijai par klimata parmainam un Kioto
protokolam, pienemot, ka ar Protokolu izbeigs ONV razo-
$anu un izmanto$anu. Neraugoties uz minéta Protokola
panakumiem, Eiropas Savieniba un pasaulé joprojam ir ne-
piecieSams izbeigt ONV razo$anu un izmantosanu, nemot
vera to, ka paslaik daudzam ONV alternativam ir liels glo-
balas sasilsanas potencials. Tadé] ir nepiecieSsams samazi-
nat un novérst ONV razoSanu un izmantosanu visur, kur
ir pieejamas tehniski istenojamas alternativas ar zemu glo-
balas sasilsanas potencialu.

(*) OV L297,31.10.1988., 8. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:100:0135:0135:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:244:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1988&mm=10&jj=31&type=L&nnn=297&pppp=0008&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

L 286/2

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

31.10.2009.

©)

Protokola puses pienéma papildu pasakumus ozona slana
aizsardzibai, jaunakos — sanaksmé Monreala 2007. gada
septembrT un Doha 2008. gada novembr. Ir vajadziga ri-
ciba Kopienas limeni, lai ievérotu Kopienas saistibas
saskana ar Protokolu, un jo ipasi lai paatrinatu daléji halo-
genéto hlorfluoroglidenrazu lietoSanas izbeigsanu, piena-
cigi nemot véra risku pariet uz alternativam ar augstu
globalas sasil§anas potencialu.

Nemot véra Zinatniskas vértesanas grupas 2006. gada zi-
nojuma paustas bazas par dalgji halogenétu
hlorfluoroglidenrazu razo$anas un patérina palielinasanos
jaunattistibas valstis, Protokola puses 19. sanaksmé
2007. gada pienéma Lémumu XIX/6 par dalgji halogenéto
hlorfluoroglidenrazu razosanas un lietosanas agraku iz-
beigsanu. Saskana ar minéto [émumu razosana bitu jaiz-
beidz jau 2020. gada, nevis 2025. gada.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 2037/2000 no 2010. gada jaiz-
beidz nelietotu dalgji halogenéto hlorfluoroglidenrazu iz-
mantoana aukstumiekartu un gaisa kondicionésanas
iekartu remontam vai apkopei. Lai samazinatu risku, ka ne-
lietoti daléji halogenétie hlorfluorogludenrazi tiek neliku-
migi izmantoti ka recikléti vai regeneréti materiali,
remontam vai apkopei batu jalieto tikai regeneréti vai re-
cikléti materiali. Batu jaaizliedz reciklétu dalgji halogenéto
hlorfluorogliidenrazu talakpardosana, un recikléti dalgji
halogenétie hlorfluoroglidenrazi batu jaizmanto tikai tad,
kad tie regeneréti no $adam iekartam, un tikai uznému-
miem, kas tos ir rekupergjusi vai pilnvarojusi tos rekupe-
rét. Konsekvences labad $is izpémums bitu japieméro
siltumstiknu iekartam.

Nemot véra, ka tehnologijas un alternativas vielas ONV
aizstasanai kluvusas plasi pieejamas, ir lietderigi konkrétos
gadijumos noteikt kontroles pasakumus, kas ir stingraki
par Regula (EK) Nr. 2037/2000 un Protokola paredzéta-
jiem pasakumiem.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 2037/2000 hlorfluor-
ogliidenrazu, citu pilnigi halogenétu hlorfluorogl-
tdenrazu, halonu, tetrahloroglekla, 1,1,1-trihloretana,
dalgji halogenétu bromfluoroglidenrazu, bromhlormetana
un metilbromida razo$ana un laiSana tirgd ir pakapeniski
izbeigta un tadéjadi aizliegta $adu vielu un razojumu, ka ari
iekartu, kas satur $adas vielas, raZoSana un laiSana tirgd.
Patlaban ir ari lietderigi pakapeniski aizliegt $o vielu izman-
tosanu $adu iekartu remontam vai apkopei.

(10)

(11)

(12)

2

Pat péc kontrolgjamo vielu lietosanas izbeigSanas Komisi-
jai noteiktos apstaklos biitu japieskir iznémumi to izman-
toSanai  batiskiem laboratorijas un  analitiskiem
lietojumiem. Konkréti kritériji iznémumu pieskirSanai $a-
diem lietojumiem noteikti ar Protokola pusu Lémumu
X/14. Komisijai vajadzétu biit pilnvaram noteikt apstaklus,
kadi laboratorijas un analitiskie lietojumi ir batiski. Lai no-
verstu iespéjas palielinat sadiem mérkiem paredzétos dau-
dzumus, nedrikstétu pielaut, ka razotaji un importétaji var
batiski palielinat o vielu laianu tirgai. Pusu paredzétie ipa-
Sie nosacijumi par vielu laiSanu tirgd Siem lietojumiem
bitu jaieklauj $aja regula, lai nodro$inatu to ievérosanu.

Metilbromida lietosanai alternativu risinajumu pieejamiba
ievérojami samazinaja ta razosanu un patérinu salidzina-
juma ar raZo$anas un patérina apjomu, kas noteikts Proto-
kola, ka arT Komisijas Lémuma 2008/753/EK (2008. gada
18. septembris) par metilbromida neieklausanu Padomes
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma un tadu augu aizsardzi-
bas lidzek]u atlauju atsaukSanu, kuros ir minéta viela (), un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK
(1998. gada 16. februaris) par biocido razojumu laisanu
tirgtt (2). Iznémumu pieskir§ana attieciba uz metilbromida
kritiskiem lietojumiem biitu japartrauc pilniba, uz laiku at-
laujot pieskirt atkapes arkartas situacijas ieprieks nepare-
dzétos kaitéklu uzbrukumu un slimibu uzliesmojumu
gadijumos, kad $adi arkartas lietojumi paredzéti Padomes
Direktiva 91/414/EEK (1991. gada 15. jilijs) par augu aiz-
sardzibas lidzeklu laiSanu tirgh (3) un Direktiva 98/8/EK.
Sados gadijumos biitu jakonkretizé emisiju samazinasanas
pasakumi, pieméram, praktiski necaurlaidigu plévju iz-
mantoSana augsnes fumigacija.

Nemot véra Komisijas Regulu (EK) Nr. 2032/2003
(2003. gada 4. novembris) par 10 gadu darba programmas
otro fazi, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Di-
rektivas 98/8/EK 16. panta 2. punkta par biocidu laiSanu
tirgd (*), ar ko no 2006. gada 1. septembra aizliedza me-
tilbromida ka biocida lidzekla izmanto$anu, un Lemumu
2008/753[EK, ar ko no 2010. gada 18. marta aizliedza
metilbromida ka augu aizsardzibas lidzekla lietosanu, ta-
pat no 2010. gada 18. marta biitu jaaizliedz metilbromida
izmantosana karantinas un pirmsnosiitisanas lietojumiem.

() OV L 258, 26.9.2008., 68. Ipp.
() OV L 123, 24.4.1998, 1. Ipp.

() OV L 230,19.8.1991., 1. Ipp.
()

4 OV L 307, 24.11.2003., 1. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:258:0068:0068:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:123:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=08&jj=19&type=L&nnn=230&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:307:0001:0001:LV:PDF
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(13)  Protokola 2.F panta 7. punkts prasa, lai puses censtos no- (17)  Tirdzniecibas uzraudzibas un kontroles uzlabosanai licen-
drosinat, ka dalgji halogenétus hlorfluoroglidenrazus iz- cesana bitu jaattiecina ne tikai uz precu ievesanu Kopie-
manto tikai tajos gadijumos, kad nav pieejamas videi nas muitas teritorija laiSanai briva apgroziba, bet ari uz
piemérotakas alternativas vielas vai tehnologijas. Ta ka al- ievesanu saskana ar citam muitas procediiram vai ari mui-
ternativas un aizvietojo$as tehnologijas ir pieejamas, dalgji tas apstiprinatiem rezimiem vai lietojumiem. Lai operato-
halogenétu hlorfluorogliidenrazu, ka arf razojumu un ie- riem un muitas iestadém novérstu nevajadzigu slogu,
kartu, kas satur dalgji halogenétus hlorfluoroglidenrazus tomér vajadzétu bat iespéjai bez licences veikt tranzitu
vai ir atkarigas no tiem, lai§anu tirgdi un lietosanu turpmak caur Kopienas muitas teritoriju, pagaidu uzglabasanu, pre-
var vél vairak samazinat. Protokola pusu Lémuma VI/13 ir ¢u glabasanu muitas noliktava un brivas zonas procediiras.
noteikts, ka, izvértgjot dalgji halogenétu hlorfluor- Satijumiem uz tadu dalibvalsts teritoriju vai no tas, kas nav
ogliidenrazu alternativas, biitu janem véra tadi faktori ka Kopienas muitas teritorija vai uz kuru neattiecas $i regula,
ozona noardianas potencials, energoefektivitate, uzlie- bet uz kuru attiecas tas, ka dalibvalsts ir ratificjusi Proto-
smojamiba, toksicitate, globalas sasilsanas potencials un kolu, nevajadzétu radit papildu administrativo slogu dalib-
potenciala ietekme uz hlorfluorogliidenrazu un halonu valstim attieciba uz licen¢u izsnieg$anu un zinosanu, ja ir
efektivu izmanto$anu un pakapenisku nomainu. Puses mi- izpilditi $aja regula un Protokola noteiktie pienakumi.
nétaja lémuma ir atzinuSas, ka dalgji halogenétu
hlorfluorogliidenrazu ierobezosanai, pamatojoties uz Pro-
tokolu, batu jaklast ievérojami stingrakai, lai aizsargatu
ozona slani un nemtu véra citas alternativas.

(18)  Lai novérstu nelikumigu vai nevélamu tirdzniecibu, Komi-
sijai pirms eksporta un importa licencu izdoSanas vaja-
dzétu bat iespéjam treSo valstu kompetentajas iestadés
parbaudit, vai paredzétais darfjums atbilst attiecigaja valsti
noteiktajam prasibam.

(14)  Lai noverstu saskana ar $o regulu paredzéto ierobeZojumu

apieSanu, kontroles pasakumi attieciba uz raZojumiem, kas

satur kontrol&jamas vielas, batu jaattiecina arl uz razoju-

miem un iekartam, kas ir atkarigas no $im vielam. Papil-

dus ieklaujot razojumus un iekartas, kuru konstrukcija,

lietojums un ekspluatacija nosaka kontrolgjamas vielas iz- o o

mantosanas nepiecieamibu, tiek pilniba novérstas iespé- (19) Padomfis Direkiiva 67/ > 455/ EEK (1967. gida 27. junijs) par

jas laist tirg@i, importét un eksportét razojumus un iekartas, HOMANYO adnl'lpls:trﬁtlvp aktu tuvinasanu att_1§c1ba uz

kuras nesatur vai kuras patlaban nav kontrolgjamo vielu, b¥stamo vielu klasifikaciju, 1epakosapu un fnarlgesanu (),

bet kuras tas biitu atkartoti jaiepilda vélak. Turklat biitu ja- Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/45/EK

atce] iznémumi attieciba uz razojumiem un iekartam, kas (1999. gada 31. maijs) par dalibvalstu normativo un admi-

razotas pirms kontroles pasikumu spéka stasanas, jo tie nistrativo aktu tuvinaSanu Jautajumos, kas attiecas uz bis-

klzist nevajadzigi un rada nelikumigas tirgii laiSanas vai tamu preparatu klasifikaciju, iepakosanu un markéanu (),

tirdzniecibas risku. un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
1272/2008 (2008. gada 16. decembris) par vielu un mai-
sfjumu klasificé$anu, markésanu un iepakosanu (3) ir pare-
dzeta ONV un tadu maisijumu markésana, kuru sastava ir
$adas vielas. Ta ka Kopiena briva apgroziba var laist ONV,
kas razotas izejvielu, procesu agentu, laboratorijas un ana-
[itiskiem lietojumiem, tas bitu janoskir no vielam, kas ra-
Zotas citam vajadzibam, lai novérstu to, ka kontrolétas

(15)  Kontrolgjamas vielas, ka ari razojumus un iekartas, kuras vielas, ko paredzéts lietot ka izejvielas, procesu agentus vai

satur kontrolgjamas vielas vai ir atkarigas no tam, nedrik- kas paredzétas laboratorijas un analitiskiem lietojumiem,

stétu importét no valstim, kuras nav parakstijusas Proto- tiek novirzitas citiem lietojumiem, ko kontrolé saskana ar

kolu. Turklat péc tam, kad stajies speka aizliegums Kopiena $o regulu. Turklat galapatérétaju informésanas un §is regu-

lietot razojumus un iekartas, kas satur daléji halogenétus las pieméroganas veicinasanas noliika remonta un apkopes

hlorfluorogliidenrazus vai ir atkarigas no tiem, vai kontro- laika $adi biitu jamarké ari raZojumi un iekartas, kuras sa-

l&jamas vielas to remontam vai apkopei, biitu jaaizliedz art tur §adas vielas vai ir atkarigas no tam.

to eksports, lai novérstu $o vielu krajumu veidosanos val-

stis, kuras nav pietickamas jaudas to iznicinasanai.

(20) Lai samazinatu kontrolgjamo vielu izpliides atmosfeéra,
biitu japaredz noteikumi par lietotu kontroléjamo vielu re-
kuperé&$anu un 3o vielu noplazu novérsanu.

(16)  Kontroléjamo vielu licencéanas sistéma ir ieklautas kon-

trolgjamo vielu eksporta atlaujas nolika uzlabot uzraudzi-
bu un kontroli tirdznieciba ar ONV un nodrosinat pusém
iesp&jas apmainities ar informaciju. S licencésanas sistéma
batu japaplasina, to attiecinot uz razojumiem un iekartam,
kuras satur kontrolgjamas vielas vai ir atkarigas no tam.

() OV 196, 16.8.1967., 1. Ipp.
() OV L 200, 30.7.1999., 1. Ipp.
() OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1967&mm=08&jj=16&type=P&nnn=196&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:200:0001:0001:LV:PDF
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(21)  Protokola paredzéta prasiba zinot par ONV tirdzniecibu. kad ir pieejamas tehniski un ekonomiski iespéjamas alter-

(22)

(23)

Tadé] btu japrasa, lai kontrolgjamo vielu razotaji, impor-
t€taji un eksportétaji sniedz gada zinojumus. Lai Komisijai
biitu iespgjams vienkarsot parskata procediiras noliika no-
droginat to atbilstibu Protokolam un lai novérstu darba du-
bultosanos, ari iznicinaSanas iekartam zinojumi bitu
jasniedz tiesi Komisijai. Lai nodrosinatu Protokola paredzé-
to zinosanas prasibu ievérosanu un uzlabotu to praktisko
piemeéroSanu, Komisijai vajadzétu bit pilnvarotai grozit
dalibvalstim un uznémumiem noteiktas zinosanas prasi-
bas. Nemot véra paredzéto zino$anas instrumentu attisti-
bu interneta, Komisijai vajadzibas gadijuma batu jaizstrada
pasakumi, lai pielagotu zinosanas prasibas, tiklidz ieviesti
attiecigie zinoSanas instrumenti.

Personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko
veic dalibvalstis, reglament€ ar Eiropas Parlamenta un Pa-
domes Direktivu 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
$adu datu brivu apriti (1), un personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi, ko veic Komisija, reglamenté ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001
(2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzi-
bu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktdras un par $adu datu brivu apriti (2), jo Ipasi attieci-
ba uz datu apstrades konfidencialitates un drosibas prasi-
bam, personas datu parsitiSanu no Komisijas uz
dalibvalstim, datu apstrades likumibu un datu subjektu tie-
sibam uz informaciju par to personas datiem, uz piekluvi
Siem datiem un uz $o datu labojumiem.

Dalibvalstim biitu javeic inspekcijas, nemot véra riskus, lai
nodrosinatu atbilstibu visiem §Is regulas noteikumiem, un
tadgjadi pieversoties tam darbibam, kuram ir lielakais kon-
troléjamo vielu nelikumigas tirdzniecibas vai emisiju risks.
Eiropas Parlamenta un Padomes leteikumam 2001/331/EK
(2001. gada 4. aprilis), kas paredz vides parbauzu obliga-
tos kritérijus dalibvalstis (*), vajadzétu bt pamatnostad-
ném attieciba uz dalibvalstu veiktajam inspekcijam.

Nemot véra nepartrauktos jauninajumus nozarées, uz ku-
ram attiecas $1 regula, lai turpmak stiprinatu ozona slana
aizsardzibu un vienlaikus samazinatu siltumnicas efektu iz-
raiso$o gazu emisijas, Komisijai biitu regulari japarskata i
regula un vajadzibas gadijuma jaiesniedz priekslikumi, jo
ipadi par paredzamajiem izpémumiem un atkapém,

() OV L 281, 23.11.1995,, 31. Ipp.
() OVL8,12.1.2001., 1. Ipp.
() OV L 118, 27.4.2001., 41. Ipp.

(26)

nativas kontrolgjamo vielu izmanto$anai. Lai nodro$inatu
Protokola ievérosanu, Komisija biitu japilnvaro saskanot
§1s regulas pielikumus ar pusu lémumiem, jo ipasi ar lému-
miem, kas attiecas uz apstiprinatam iznicinasanas meto-
dém, nosacijumiem kontrolgjamo vielu laianai tirga,
batiskiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem, ka ari
procesiem, kuros kontrolgjamas vielas var izmantot ka
procesu agentus.

Sis regulas Tstenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lemumu 1999/468EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas piln-
varu stenoSanas kartibu (4).

Jo ipasi Komisija bitu japilnvaro noteikt markéuma for-
mu un saturu kontrol&jamam vielam, ko razo, laiZ tirg vai
lieto ka izejvielas, procesu agentus vai laboratorijas un ana-
litiskiem lietojumiem; izdarit grozijumus IIl pielikuma at-
tiectba uz procesiem, kuros kontroléjamas vielas var
izmantot ka procesu agentus; grozit maksimalo kontrolé-
jamo vielu daudzumu, ko drikst izmantot ka procesu
agentus vai kas drikst izdalities no procesu agentu lieto-
juma; grozit V pielikumu attieciba uz nosacijumiem, lai
laistu tirgi un talak izplatitu kontrolgjamas vielas labora-
torijas un analitiskiem lietojumiem; paredzét mehanismu
kvotu pieskiranai attieciba uz kontrolgjamam vielam la-
boratorijas un analitiskiem lietojumiem; izdarit grozijumus
VI pielikuma; pienemt grozijumus un halonu kritisko lie-
tojumu izbeigSanas grafikus; grozit to datu sarakstu, kuri
janorada licences pieteikuma; piepemt papildu tirdznieci-
bas uzraudzibas pasakumus, ko pieméro kontrolgjamam
vielam vai jaunam vielam un tadiem raZojumiem un iekar-
tam, kuras satur kontrolgjamas vielas vai ir atkarigas no
tam; pienemt noteikumus, kas ir piemérojami tadu razo-
jumu un iekartu laiSanai briva apgroziba Kopiena, kuras ir
importétas no valsts, kas nav parakstijusi Protokolu, un
kuru razo$ana izmantotas kontrolgjamas vielas; izdarit
grozijumus VII pielikuma attieciba uz iznicinaSanas
tehnologijam; sagatavot to razojumu un iekartu sarakstu,
no kuram kontrolgjamo vielu rekuperacija iznicinasanai
vai iznicina$ana bez iepriek$éjas rekuperacijas baitu uzska-
tama par tehniski un ekonomiski istenojamu un tadé] ob-
ligatu; noteikt personala minimalas kvalifikacijas prasibas;
noteikt tadu tehnologiju un panémienu sarakstu, kas uz-
némumiem jaizmanto, lai novérstu un samazinatu kontro-
lgjamo vielu noplides un emisijas; ieklaut II pielikuma
jaunas vielas un grozit dalibvalstim un uzpémumiem no-
teiktds zinosanas prasibas. Sie pasakumi, kuri ir vispari-
gi un kuru merkis ir grozit nebatiskus $is regulas
elementus, inter alia to papildinot ar jauniem nebatiskiem
elementiem, ir japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK
5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

(4 OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=11&jj=23&type=L&nnn=281&pppp=0031&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(27)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/12/EK
(2006. gada 5. aprilis) par atkritumiem () un Padomes Di-
rektiva 91/689/EEK (1991. gada 12. decembris) par bista-
miem atkritumiem (?) ir paredzéti pasakumi, lai videi
draudzigi atbrivotos no atkritumiem un tos rekuperétu, ka
arf pasakumi bistamu atkritumu kontrolei. Saja sakara ipa-
$u uzmanibu vajadzétu pievérst ONV celtniecibas un no-
jauk3anas atkritumos un iekartas, uz kuram attiecas
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/96/EK
(2003. gada 17. janvaris) par elektrisko un elektronisko ie-
kartu atkritumiem (EEIA) (3). Saskana ar Protokolu kontro-
lgjamo vielu iznicinaSanai drikst izmantot tikai pusu
apstiprinatas tehnologijas. Tadé| atbilstosajiem pusu lému-
miem vajadzétu biit ieklautiem $aja regula, lai nodrosinatu,
ka tiek izmantotas tikai $adas tehnologijas, ar nosacjjumu,
ka to izmantoSana atbilst attiecigajiem Kopienas un dalib-
valstu tiesibu aktiem par atkritumiem.

(28)  Batu jaizveido elastigs mehanisms, lai ieviestu zino$anas
pienakumu attieciba uz ozona slani noardosam vielam, ta-
dgjadi radot iespégjas izvertét to ietekmi uz vidi un nodro-
§inot, ka attieciba uz §Im jaunajam vielam ar ievérojamu
ozona noardiSanas potencialu tiek noteikti kontroles pasa-
kumi. Saja sakara Tpasa uzmantba biitu japievérs |oti nesta-
bilam vielam, jo ipasi nemot véra Apvienoto Naciju
Organizacijas Vides programmas/Pasaules Meteorologijas
organizacijas 2006. gada zinatnisko izvertéjumu par ozona
slana noardisanos, kura secinats, ka ozona noardisanas po-
tencials $im vielam ir lielaks, neka lésts ieprieks.

(29)  Dalibvalstim biitu japaredz noteikumi par sankcijam, ko
piemeéro par $is regulas noteikumu parkapumiem, un ja-
nodrosina to Tstenosana. Sim sankcijam vajadzétu biit ie-
darbigam, samérigam un atturo$am.

(30) Nemot vera to, ka §is regulas mérkus — proti, nodrosinat to
pienakumu izpildi, kuri Kopienai ir ka Protokola pusei, un
risinat parrobezu vides problému ar pasaules méroga ietek-
mi, vienlaikus reglament&jot ONV un tadu razojumu un ie-
kartu tirdzniecibu Kopiena un to argjo tirdzniecibu, kuras
satur $is vielas vai ir atkarigas no tam, — nevar pietickami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka $os mérkus
var labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidi-
aritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto pro-
porcionalitates principu 3aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas vajadzigi minéto mérku sasnieganai,

() OV L 114, 27.4.2006., 9. Ipp. Direktiva 2006/12/EK no 2010. gada
12. decembra ir atcelta ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par dazu
direktivu atcelSanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).

(%) OVL377,31.12.1991,, 20. Ipp.

() OVL 37,13.2.2003., 24. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Saja regula ir paredzéti noteikumi par ozona slani noardoso vielu
razosanu, importu, eksportu, lai$anu tirgd, lietosanu, rekuperaci-
ju, reciklésanu, regeneraciju un iznicinasanu, ka ari par informa-
cijas sniegSanu attieciba uz $im vielam un par tadu razojumu un
iekartu importu, eksportu, laisanu tirgi un lieto$anu, kuras satur
§Is vielas vai ir atkarigas no tam.

2. pants

Darbibas joma

So regulu pieméro kontrolgjamajam vielam, jaunam vielam, ka ari
razojumiem un iekartam, kuras satur kontroléjamas vielas vai ir
atkarigas no tam.

3. pants

Definicijas
Saja regula:

1) “Protokols” ir 1987. gada Monrealas Protokols par vielam,
kas noarda ozona slani, ar jaunakajiem grozjjumiem un
labojumiem;

2) “puse” ir jebkura Protokola puse;

3) “valsts, kas nav pievienojusies Protokolam” attieciba uz kadu
kontrolgjamu vielu ir valsts vai regionala tautsaimniecibas in-
tegracijas organizacija, kura nav piekritusi uznemties saisti-
bas saskana ar Protokola noteikumiem, kuri piemérojami
attieciba uz o vielu;

4)  “kontrolgjamas vielas” ir I pielikuma minétas vielas, tostarp to
izomeri, atseviski vai maisijuma, nelietotas, rekuperétas, re-
ciklétas vai regenerétas;

5) “hlorfluoroglidenrazi” ir kontroléjamas vielas, kas uzskaiti-
tas I pielikuma I grupa, tostarp to izoméri;

6) “haloni” ir kontrolgjamas vielas, kas uzskaititas I pielikuma
IIl grupa, tostarp to izomeri;

7) “tetrahlorogleklis” ir kontrolgjama viela, kas noradita I pieli-
kuma IV grupa;

8) “metilbromids” ir kontrolgjama viela, kas noradita I pieli-
kuma VI grupa;

9) “daleji halogenétie hlorfluorogladenrazi” ir kontrolgjamas
vielas, kas uzskaititas I pielikuma VIII grupa, tostarp to
izomeri;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:114:0009:0009:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:312:0003:0003:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=12&jj=31&type=L&nnn=377&pppp=0020&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:037:0024:0024:LV:PDF
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10) “jaunas vielas” ir vielas, kas uzskaititas II pielikuma, atseviski

11
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vai maisijuma, nelietotas, rekuperétas, reciklétas vai
regenerétas;

“izejviela” ir jebkura kontrolgjama viela vai jauna viela, kura
kimiski parveidojas procesd, ka rezultata ta pilniba maina
savu sakotngjo sastavu, un kuras emisijas ir nenozimigas;

rocesu agenti” ir kontroléjamas vielas, kuras izmanto ka ki-
“ S ti” ir kontrol s vielas, kuras izmanto ka ki
misko procesu agentus IIl pielikuma minétajiem lietojumiem;

“razotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas Kopiena razo
kontrolgjamas vai jaunas vielas;

“razosanas apjoms” ir sarazoto kontroléamo vielu vai jaunu
vielu daudzums, tostarp tiSa vai netisa razosanas blakuspro-
dukta veida, iznemot gadijumus, ja minéto blakusproduktu
iznicina raZoSanas procesa laika vai izmantojot dokumentétu
procediiru, kas nodrogina atbilstibu Sai regulai un Kopienas
un valstu tiesibu aktiem par atkritumiem. Par “raZoSanas ap-
jomu” neuzskata daudzumu, kas ir rekuperéts, recikléts vai
regeneréts, ne arl nieciga daudzuma nenoveér$ami ir raZojuma
sastava vai ir izdalijies razoSanas laika;

“ozona noardisanas potencials” jeb “ONP” ir skaitlis, kas no-
radits I un II pielikuma un raksturo attiecigas kontrol&jamas
vai jaunas vielas potencialo ietekmi uz ozona slani;

“aprekinatais daudzums” ir daudzums, ko nosaka, katras kon-
trolgjamas vielas daudzumu reizinot ar tas ozona noardisa-
nas potencialu un summeéjot skaitlus katrai I pielikuma
minétajai kontroléjamo vielu grupai atseviski;

“ripnieciska racionalizacija” ir visa aprekinata razosanas dau-
dzuma vai ta dalas pardali$ana pusu starpa vai dalibvalsti, lai
optimizétu ekonomisko efektivitati vai reagétu uz paredza-
majiem piegades partraukumiem riipnicu slégsanas rezultata;

“imports” ir §is regulas darbibas joma ietverto vielu, razojumu
un iekartu ieveSana Kopienas muitas teritorija, ja uz $o teri-
toriju attiecas dalibvalsts ratificétais Protokols un $i regula;

“eksports” ir tadu $is regulas darbibas joma ietverto vielu, ra-
zojumu un iekartu izvesana no Kopienas muitas teritorijas, ja
uz o teritoriju attiecas dalibvalsts ratificétais Protokols un 1
regula, kuram ir Kopienas precu statuss, vai tadu $is regulas
darbibas joma ietverto vielu, razojumu un iekartu reeksports,
kuram nav Kopienas precu statusa;

20) “laisana tirgd
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ir piegade vai pieejamibas nodrosinasana Ko-
piena tre3am personam par maksu vai par brivu, un ta ietver
arT laiSanu briva apgroziba Kopiena, ka minéts Regula (EK)
Nr. 450/2008. Attieciba uz razojumiem un iekartam, kas ir
nekustamas mantas vai transportlidzeklu sastava, si definicija
attiecas vienigi uz to piegadi vai pieejamibas nodrosinasanu
Kopiena pirmo reizi;

“lietojums” ir kontrol&jamo vielu vai jaunu vielu izmantosana
raZosanai, remontam vai apkopei, tostarp atkartotai iepildi-
$anai, razojumos un iekartas vai izmanto$anai citos procesos;

“siltumstiknis” ir ierice vai iekarta, kas zema temperatiira uz-
tver siltumu no gaisa, Gdens vai zemes un nodro$ina
siltumapgadi;

“rekuperacija” ir kontroléjamo vielu savaksana, atstikngjot tas
no razojumiem un iekartam vai konteineriem remonta vai
apkopes laika vai pirms to likvidésanas, un to glabasana;

“reciklésana” ir rekuperétas kontrolgjamas vielas atkartota lie-
tosana péc vienkarsa attiriSanas procesa;

“regeneracija” ir rekuperétas kontrolgjamas vielas atkartota
parstrade, lai panaktu atbilstibu noteiktam kvalitates standar-
tam, kas [idzvértigs nelietotas vielas kvalitates standartam, ne-
mot véra tas paredzéto izmantojumu;

“uznémums” ir fiziska vai juridiska persona, kas:

o

) razo, regeneré, recikle, rekuperé, lieto vai iznicina kon-
trolgjamas vielas vai jaunas vielas;

b) importe $adas vielas;

¢) eksporté $adas vielas;

d) laiz 3adas vielas tirgt; vai

e) ckspluaté saldésanas, gaisa kondicione$anas vai
siltumstiknu iekartas vai ugunsdrosibas sistémas, kas sa-
tur kontrolgjamas vielas;

“karantinas lietojumi” ir apstrade, lai noveérstu karantinas kai-
teklu (tostarp slimibu) ieveSanu, ievieSanos vai izplatibu vai
nodrosinatu to oficialu kontroli, savukart:

— oficiala kontrole ir kontrole, ko veic vai atlauj veikt valsts
augu, dzivnieku vai vides aizsardzibas iestade vai veseli-
bas aizsardzibas iestade,

karantinas kaitékli ir potenciali bistami kaitékli tadas to
apdraudétajas teritorijas, kuras $o kaitéklu vél nav vai
kuras tie nav plasi izplatijusies un tos oficiali kontrolé;
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28) “pirmsnosiitisanas lietojumi” ir ar karantinu nesaistiti lietoju-
mi, kurus 21 dienas laika pirms eksporta veic saskana ar im-
portétajas valsts oficialam prasibam vai eksportétajas valsts
oficialam prasibam, kas pastavéja lidz 1995. gada 7. decem-
brim. Oficialas prasibas nosaka vai pilnvaro noteikt valsts au-
gu, dzivnieku, vides, veselibas vai razojumu glabasanas
iestade;

29) “razojumi un iekartas, kas ir atkarigas no kontroléjamas vie-
las” ir razojumi un iekartas, kas nedarbojas bez kontroléja-
majam vielam, neskaitot tos razojumus un iekartas, ko
izmanto kontroléjamo vielu razo$anai, apstradei, rekuperaci-
jai, recikléanai, regeneracijai vai iznicinaSanai;

30) “nelietotas vielas” ir vielas, kas ieprieks nav lietotas;

31) “razojumi un iekartas” ir visi razojumi un iekartas, iznemot
konteinerus, ko izmanto kontrol&jamo vielu parvadasanai vai
glabasanai.

I NODALA

AIZLIEGUMI

4. pants

Kontroléjamo vielu razosana

Kontrolgjamo vielu razosana ir aizliegta.

5. pants

Kontroléjamo vielu lai$ana tirgii un lietosana
1. Kontrolgjamo vielu laidana tirgt ir aizliegta.

2. Kontrolgjamas vielas nelaiz tirgi konteineros, kuros tas nav
atkartoti iepildamas, iznemot gadijjumus, kad tie paredzéti labo-
ratorijas un analitiskiem lietojumiem, ka minéts 10. panta un
11. panta 2. punkta.

3. Sis pants neattiecas uz kontrolgjamam vielam raZzojumos un
iekartas.

6. pants

To raZojumu un iekartu laiSana tirga, kuras satur
kontrol&jamas vielas vai ir atkarigas no tam

1. Aizliegts laist tirghi razojumus un iekartas, kuras satur kon-
troléjamas vielas vai ir atkarigas no tam, iznemot razojumus un
iekartas, kuram attiecigas kontroléjamas vielas izmantosana ir at-
lauta saskana ar 10. pantu, 11. panta 2. punktu vai 13. pantu vai
ir atlauta saskana ar Regulas (EK) Nr. 2037/2000 3. panta
1. punktu.

2. Iznemot 13. panta 1. punkta paredzétos lietojumus, uguns-
drosibas iekartas un ugunsdzéSamie aprati, kas satur halonus, ir
aizliegti un tiek iznemti no lietosanas.

Il NODALA

IZNEMUMI UN ATKAPES

7. pants

Kontroléjamo vielu ka izejvielu razosana, laiSana tirgii un
lietosana

. Atkapjoties no 4. un 5. panta, kontrol&jamas vielas var ra-

1
zot, laist tirgi un lietot ka izejvielas.

2. Kontrolgjamas vielas, kas raZotas vai laistas tirghi ka izejvie-
las, drikst izmantot tikai $3dam vajadzibam. No 2010. gada 1. ji-
lija $adu vielu konteineru markéuma ir skaidra norade, ka tajos
esoso vielu var izmantot tikai ka izejvielu. Ja $adam vielam ir ja-
bat markétam atbilstigi Direktivai 67/548/EEK, Direktivai
1999/45/EK vai Regulai (EK) Nr. 12722008, $adu noradi ieklauj
markéjuma, kads prasits minétajas direktivas, vai markéjuma pa-
pildu informacijas dala, ka noradits minétas regulas 25. panta
3. punkta.

Komisija var noteikt izmantojama marké&uma formu un saturu.
Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

8. pants

Kontrolgjamo vielu ka procesu agentu razosana, laiSana
tirgi un lietoSana

1. Atkapjoties no 4. un 5. panta, kontrolgjamas vielas var ra-
zot, laist tirgdi un lietot ka procesu agentus.

2. Kontrolgjamas vielas var lietot ka procesu agentus tikai ie-
kartas, kuras pastaveja 1997. gada 1. septembri un kuru emisijas
ir nenozimigas.

3. Kontrolgjamas vielas, kas razotas vai laistas tirgti ka proce-
su agenti, drikst izmantot tikai $adam vajadzibam. No 2010. ga-
da 1. jalija tadu vielu konteinerus marke, skaidri noradot, ka
attiecigas vielas drikst izmantot tikai ka procesu agentus. Ja $adam
vielam ir jabait markétam atbilstigi Direktivai 67/548 [EEK, Direk-
tivai 1999/45/EK vai Regulai (EK) Nr. 1272/2008, $adu noradi ie-
klauj markéjuma, kads prasits minétajas direktivas, vai markéuma
papildu informacijas dala, ka noradits minétas regulas 25. panta
3. punkta.

Komisija var noteikt izmantojama marké&uma formu un saturu.
Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta
3. punktd minéto regulativo kontroles procediru.
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4. Saskana ar 25. panta 2. punkta minéto vadibas procediiru
Komisija vajadzibas gadijuma izveido to uznémumu sarakstu, ku-
ros ir atlauts lietot kontroléjamas vielas ka procesu agentus, no-
sakot maksimali pielaujamos daudzumus, ko var izmantot
izstradei vai ka procesu agentus, un emisiju limenus katram uz-
némumam atseviski.

Maksimalais kontrolgjamo vielu daudzums, ko Kopiena var iz-
mantot ka procesu agentus, neparsniedz 1 083 metriskas tonnas
gada.

Kontrolgjamo vielu maksimalais daudzums, kuru var emitét no
procesu agenta lietojumiem Kopiena, neparsniedz 17 metriskas
tonnas gada.

5. Nemot véra jaunako informaciju vai tehnikas sasniegumus,
vai pusu piepemtos lemumus, Komisija vajadzibas gadijuma:

a) groza IIl pielikumuy;

b) groza maksimalo kontrolgjamo vielu daudzumu, ko drikst iz-
mantot ka procesu agentus vai kas drikst izdalities no proce-
su agentu lietojuma, ka minéts 4. punkta otraja un tresaja
dala.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediiru.

9. pants

Kontroléjamo vielu lai$ana tirgii iznicinaSanai vai
regenericijai un tadu raZojumu un iekartu laisana tirgn
iznicinaSanai, kuras satur kontroléjamas vielas vai ir
atkarigas no tam

Atkapjoties no 5. un 6. panta, kontrolgjamas vielas un razojumus
un iekartas, kuras satur kontrolgjamas vielas vai ir atkarigas no
tam, var Kopiena laist tirgii iznicinasanai, ievérojot noteikumus
par iznicinaSanu, kas minéti 22. panta 1. punkta. Kontrolgjamas
vielas Kopiena var arf laist tirgli regeneracijai.

10. pants

Kontroléjamo vielu, kas nav daléji halogenétie
hlorfluorogliidenrazi, butiski laboratorijas un analitiskie
lietojumi

1. Atkapjoties no 4. un 5. panta, kontrolgjamas vielas, kas nav
dalgji halogenétie hlorfluorogltidenrazi, var razot, laist tirg@i un iz-
mantot batiskiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem, vei-
cot to registraciju un licencé$anu saskana ar $o pantu.

2. Nemot véra dalibvalstu priekslikumus, Komisija vajadzibas
gadijuma saskana ar 25. panta 2. punktd minéto procediiru no-
saka tos bitiskos laboratorijas un analitiskos lietojumus, kuriem
var atlaut to kontroléamo vielu raZzosanu un importu Kopiena,
kuras nav dalgji halogenétie hlorfluorogliidenrazi, attiecigos dau-
dzumus, periodu, kura $is izpémums ir spéka, un lietotajus, ku-
riem ir tiesibas izmantot $is vielas batiskiem laboratorijas un
analitiskiem lietojumiem.

3. Kontroléjamas vielas, kas razotas vai laistas tirgi batiskiem
laboratorijas un analitiskiem lietojumiem, drikst izmantot tikai $a-
dam vajadzibam. No 2010. gada 1. jalija tadu vielu konteinerus
marké, skaidri noradot, ka attiecigas vielas drikst izmantot tikai la-
boratorijas un analitiskiem lietojumiem. Ja $adam vielam ir jabat
markétam  atbilstigi Direktivai  67/548/EEK,  Direktivai
1999/45/EK vai Regulai (EK) Nr. 12722008, $adu noradi ieklayj
markéjuma, kads prasits minétajas direktivas, vai markéjuma pa-
pildu informacijas dala, ka noradits minétas regulas 25. panta
3. punkta.

Komisija var noteikt izmantojama marké&uma formu un saturu.
Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediru.

Sa punkta pirmaja dala minétas kontrolgjamas vielas laiz tirgii un
talak izplata, vienigi ievérojot V pielikuma izklastitos nosaciju-
mus. Komisija var grozit minéto pielikumu. Sos pasakumus, kas
paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas elementus, pienem
saskana ar 25. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru.

4. Uzpémumi, kuri batiskiem laboratorijas un analitiskiem
lietojumiem izmanto kontrolgjamas vielas, kas nav dalgji haloge-
nétie hlorfluorogliidenrazi, registréjas Komisija, noradot izman-
tojamas vielas, to lietosanas mérki, aprékinato gada aptuveno
patérinu un $o vielu piegadatajus, un izmainu gadijuma aktualize
$o informaciju.

5. Lidz Komisijas izdota pazinojuma noraditajam termipam
razotaji un importétaji, kuri veic piegades 4. punkta minétajiem
uznémumiem vai kuri lieto kontrolgjamas vielas pasu vajadzibam,
Komisijai deklaré prognozéto patérinu pazinojuma paredzéetaja
perioda, noradot kontroléjamo vielu vajadzigos lietojuma veidus
un daudzumus.

6.  Komisija razotajiem un importétajiem izdod licences sais-
tiba ar batiskiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem raZo-
tam vai importétam kontrolé§jamam vielam, kas nav dalgji
halogenétie hlorfluoroglidenrazi, un viniem pazino lietojumu,
kuram ir pieskirta atlauja, ka ari vielas un to daudzumus, ko at-
lauts laist tirgQ vai lietot pasu vajadzibam. Katru gadu individua-
liem raZzotdjiem un importétdjiem atlautais daudzums
neparsniedz 130 % no aprekinata vidéja kontrolgjamo vielu dau-
dzuma gada, par kuram attiecigais razotajs vai importétajs no
2007. gada lidz 2009. gadam ir sanémis atlauju bitiskiem labo-
ratorijas un analitiskiem lietojumiem.
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Kopégjais ar licencém atlautais gada daudzums, ieskaitot daléji ha-
logenétu hlorfluortidenrazu licences atbilstigi 11. panta 2. punk-
tam, neparsniedz 110 ONP tonnu. AtlikuSo daudzumu var
pieskirt razotajiem vai importétajiem, kas kontrolgjamas vielas
nelaida tirgh vai neizmantoja biitiskiem laboratorijas un analitis-
kiem lietojumiem no 2007. gada lidz 2009. gadam.

Komisija paredz mehanismu kvotu pieskirsanai razotajiem un im-
portétajiem. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus
§is regulas elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar
25. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

7. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura atrodas attieciga ra-
zotne, var atlaut kadam raZotajam razot 1. punkta minétas kon-
trolgjamas vielas, lai apmierinatu pieprasijumu, kas licencéts
saskana ar 6. punktu.

Attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade ieprieks pazino Komisi-
jai par savu noliiku izdot jebkuru 3ada veida atlauju.

8.  Lidz apjomam, kadu atlauj Protokols, tas dalibvalsts kom-
petenta iestade, kura atrodas attieciga razotne, var atlaut kadam
razotdjam parsniegt aprékinato razoSanas apjomu, kas noteikts
6. punkta, lai péc pusu liguma apmierinatu to vajadzibas batis-
kiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem.

Attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade ieprieks pazino Komisi-
jai par savu noliiku izdot jebkuru $ada veida atlauju.

11. pants

Daléji halogenéto hlorfluorogladenrazu, ka ari raZojumu
un iekartu, kuras satur daléji halogenétos
hlorfluorogliidenrazus vai ir atkarigas no tiem, raZo$ana,
laiSana tirgi un lietosana

1.  Atkapjoties no 4. panta, dalgji halogenétos
hlorfluorogliidenrazus drikst razot, ja ikviens razotajs nodrosina,
ka:

a) vina razotais aprékinatais daléji halogenéto hlorfluorogl-
tdenrazu daudzums laikposma no 2010. gada 1. janvara lidz
2010. gada 31. decembrim un katra turpmakaja 12 ménesu
laikposma lidz 2013. gada 31. decembrim neparsniedz 35 %
no aprékinata dalgji halogenéto hlorfluorogladenrazu razo-
Sanas apjoma 1997. gada;

b) vipa raZotais aprékinatais dalgji halogenéto hlorfluorogl-
tidenrazu daudzums laikposma no 2014. gada 1. janvara lidz
2014. gada 31. decembrim un katra turpmakaja 12 ménesu
laikposma lidz 2016. gada 31. decembrim neparsniedz 14 %
no apréekinata dalgji halogenéto hlorfluorogladenrazu razo-
$anas apjoma 1997. gada;

¢) vina razotais aprékinatais dal&ji halogenéto hlorfluorogl-
tdenrazu daudzums laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz
2017. gada 31. decembrim un katra turpmakaja 12 ménesu
laikposma lidz 2019. gada 31. decembrim neparsniedz 7 %
no aprékinata dalgji halogenéto hlorfluoroglidenrazu razo-
Sanas apjoma 1997. gada;

d) vins partrauc razot dalgji halogenétos hlorfluoroglidenrazus
péc 2019. gada 31. decembra.

2. Atkapjoties no 4. panta un 5. panta 1. punkta, dalgji halo-
genétos hlorfluoroglidenrazus var razot, laist tirgci un izmantot
laboratorijas un analitiskiem lietojumiem.

Sis regulas 10. panta 3. lidz 7. punktu pieméro mutatis mutandis.

3. Atkapjoties no 5. panta, lidz 2014. gada 31. decembrim
regenerétus dalgji halogenétos hlorfluorogliidenrazus var laist tir-
gl un izmantot eso$o aukstumiekartu un gaisa kondicionésanas
iekartu, un siltumstikna iekartu remontam vai apkopém ar nosa-
cijumu, ka to konteineram ir markéums ar noradi par to, ka taja
esosa viela ir regeneréta, ka ari informacija par partijas numuru un
regeneracijas uznémuma nosaukums un adrese.

4. Lidz 2014. gada 31. decembrim recikletus daléji halogene-
tos hlorfluoriidenrazus var izmantot eso$o aukstumiekartu un
gaisa kondicioné$anas un siltumsitknu iekartu remontam vai ap-
kopém ar nosacijumu, ka tie rekuperéti no $adam iekartam, un
tos var izmantot tikai tas uznémums, kas veica rekuperésanu ka
dalu no remonta vai apkopes vai kuram rekuperésana tika veikta
ka dala no remonta vai apkopes.

5. Atkapjoties no 5. panta, dalgji halogenétus hlorfluorog]-
tidenrazus parfasésanai un turpmakam eksportam var laist tirgdi
lidz 2019. gada 31. decembrim. Uznémumi, kuri veic dalgji ha-
logenétu hlorfluoroglidenrazu parfasésanu un péc tam tos eks-
porté, registréjas Komisija, noradot attiecigas kontroléjamas
vielas, aprékinato gada aptuveno pieprasijumu un $o vielu piega-
datajus, un izmainu gadijuma aktualizé So informaciju.

6.  Ja aukstumiekartu un gaisa kondicionéSanas iekartu, un
siltumstikna iekartu remontam vai apkopei izmanto regenerétus
vai recikletus dalgji halogenétos hlorfluoroglidenrazus, attiecigo
iekartu marke, noradot vielas veidu, tas daudzumu iekarta un Re-
gulas (EK) Nr. 1272/2008 I pielikuma noteiktos marké&juma ele-
mentus vielam vai maisjjumiem, kas klasificéti ka ozona slanim
bistami.

7. Uzpémumi, kas ekspluaté 4. punkta minétas iekartas, kuras
iepilditi 3 kg vai vairak skidruma, uztur registru par rekuperétas
un pievienotas vielas daudzumu un tipu, ka ari par uzpémumu vai
tehnisko darbinieku, kur§ veicis remontu vai apkopi.

Uznémumi, kas izmanto regenerétus vai reciklétus daléji haloge-
nétus hlorfluoroglidenrazus remontam vai apkopei, uztur
registru, kura uzskaita uznémumus, kuri piegadajusi regenerétos
dalgji halogenétos hlorfluoroglidenrazus, un recikléto dalgji ha-
logenéto hlorfluorogludenrazu avotus.
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8.  Atkapjoties no 5. un 6. panta, péc dalibvalsts kompetentas
iestades liguma un saskana ar 25. panta 2. punkta minéto vadi-
bas procediru Komisija var uz noteiktu laiku atlaut iznémumus
daléji halogenétu hlorfluorogladenrazu, ka ari razojumu un ie-
kartu, kuras satur dalgji halogenétos hlorfluoroglidenrazus vai ir
atkarigas no tiem, lietoSanai un laiSanai tirga, ja tiek pieradits, ka
noteiktam vajadzibam alternativas vielas vai tehnologijas nav teh-
niski vai ekonomiski pieejamas vai ari tas nevar izmantot.

So izpémumu nevar pieskirt laikposmam, kas ir ilgaks par
2019. gada 31. decembri.

12. pants

-

Metilbromida karantinas un pirmsnosiiti$anas lietojumi un
lietosana arkartas apstaklos

1. Atkapjoties no 5. panta 1. punkta, lidz 2010. gada 18. mar-
tam metilbromidu var laist tirgi un izmantot karantinas un
pirmsnosiitiSanas lietojumiem eksporta precu apstradei, ja metil-
bromida lai$ana tirg@i un izmantosana ir atlauta saskana ar dalib-
valstu tiesibu aktiem, kas atbilst attiecigi Direktivai 91/414/EEK
un Direktivai 98/8EK.

Metilbromidu drikst lietot tikai attiecigas dalibvalsts kompetento
iestazu apstiprinatos objektos un, ja saimnieciski un tehniski ie-
spéjams, ievérojot nosacijumu, ka tiek rekuperéti vismaz 80 %
metilbromida, kas izdalas no precu sttijuma.

2. Aprékinatais metilbromida daudzums, kuru uznéméji laiz
tirgd vai lieto savam vajadzibam laikposma no 2010. gada 1. jan-
vara lidz 2010. gada 18. martam, neparsniedz 45 ONP tonnas.

Tkviens uznémums nodrosina, ka aprekinatais metilbromida dau-
dzums, ko tas laiz tirgh vai izmanto savam vajadzibam karanti-
nas un pirmsnositiSanas lietojumiem, neparsniedz 21 % no vidéja
aprékinata metilbromida daudzuma, kuru tie laida tirg@ vai lieto-
ja savam vajadzibam karantinas un pirmsnositisanas lietojumiem
laikposma no 2005. gada lidz 2008. gadam.

3. Arkartas gadijumos, ja to prasa negaiditi slimibu uzliesmo-
jumi vai kaitéklu uzbrukumi, Komisija, pamatojoties uz dalib-
valsts kompetentas iestades lagumu, var atlaut metilbromida
pagaidu razosanu, laiSanu tirgti un lietoSanu, ja metilbromida lai-
$ana tirgi un lietojums atlauts saskana ar attiecigi Direktivu
91/414/EEK un Direktivu 98/8/EK.

Sada atlauja attiecas uz laikposmu, kas neparsniedz 120 dienas,
un uz daudzumu, kas nav lielaks par 20 metriskajam tonnam, un
taja norada pasakumus, kas emisiju samazinasanai javeic lietosa-
nas laika.

13. pants

Halonu kritiskie lietojumi un halonus saturo$u iekartu
iznemsana no lietosanas

1. Atkapjoties no 5. panta 1. punkta, halonus var laist tirgi un
izmantot kritiskiem lietojumiem, kas noteikti VI pielikuma. Ha-
lonus var laist tirgh tikai tadi uzpémumi, kuriem attiecigas dalib-
valsts kompetenta iestade izsniegusi atlauju uzglabat halonus
kritiskiem lietojumiem.

2. Komisija parskata VI pielikumu un vajadzibas gadijuma
pienem grozijumus, ka arf kritisko lietojumu izbeigsanas grafikus,
nosakot lietoSanas izbeiganas terminu jauniem lietojumiem un
beigu terminu pastavosiem lietojumiem, nemot véra pieejamas
tehniski un ekonomiski istenojamas alternativas vai tehnologijas,
kas ir pienemamas no vides un veselibas aizsardzibas viedokla.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, tostarp to papildinot, piepem saskana ar 25. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

3. Ugunsdrosibas sistémas un ugunsdzé$amos aparatus, kuri
satur halonus un kurus izmanto 1. punkta minétajiem lietoju-
miem, iznem no lietoSanas terminos, kas noteikti VI pielikuma.

4. Gadijumos, kad tiek pieradits, ka tehniski un ekonomiski is-
tenojamas alternativas nav pieejamas, Komisija péc dalibvalsts
kompetentas iestades liguma saskana ar 25. panta 2. punkta mi-
néto vadibas procediiru pieskir atkapes no beigu terminiem attie-
ciba uz jau pastavosam atlaujam vai no izbeigSanas terminiem
attieciba uz jaunam atlaujam, ja $ie termini saskana ar 2. punktu
ir noteikti VI pielikuma.

14. pants

Tiesibu nodo$ana un riipnieciska racionalizacija

1. Jebkurs razotajs vai importétajs, kam ir tiesibas laist tirgdi vai
savam vajadzibam izmantot kontrolgjamas vielas, var nodot sis
tiesibas attieciba uz visu attiecigas vielu grupas apjomu vai jebku-
ru ta dalu, kas fikséta saskana ar $o pantu, jebkuram citam is vie-
lu grupas razotajam vai importétajam Kopiena. Par $adu tiesibu
talaknodosanu ieprieks pazino Komisijai. Nododot talak tiesibas
laist vielas tirgti vai tas lietot, netiek iegtitas turpmakas tiesibas uz
to razoSanu vai importu.
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2. Lidz Protokola atlautajam apjomam tas dalibvalsts kompe-
tenta iestade, kura atrodas attieciga razotne, var atlaut kadam ra-
Zotdjam parsniegt aprékinato razosanas apjomu, kas noteikts
10. panta un 11. panta 2. punkta, ripnieciskas racionalizacijas
noliikos attiecigaja dalibvalsti, ja vien aprekinato attiecigas dalib-
valsts razo$anas apjomu summa neparsniedz kopéjo aprékinato
razo$anas apjomu, kas attiecigajam laikposmam noteikts 10. pan-
ta un 11. panta 2. punkta. Attiecigas dalibvalsts kompetenta ie-
stade ieprieks pazino Komisijai par savu noliku izdot jebkuru
Sada veida atlauju.

3. Lidz Protokola atlautajam apjomam Komisija var, vienojo-
ties ar tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura atrodas attieciga ra-
Zotne, atlaut kadam razotdjam parsniegt aprékinato razosanas
apjomu, kas noteikts 10. panta un 11. panta 2. punkta, riipnieci-
skas racionalizacijas noliikos starp dalibvalstim, ja vien kopéjais
aprékinatais apjoms, ko razo attiecigas dalibvalstis, neparsniedz to
ieksgjo razotaju kopé€jo aprekinato razosanas apjomu summu, kas
attiecigajam laikposmam noteikta 10. panta un 11. panta 2. punk-
ta. Lai samazinatu raZosanas apjomu, ir vajadziga ari attiecigas da-
libvalsts kompetentas iestades piekrisana.

4. Lidz Protokola atlautajam apjomam Komisija var, vienojo-
ties ar tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura atrodas attieciga ra-
zotne, ka ari ar tre$as puses valdibu, atlaut raZotajam apvienot
apréekinatos razosanas apjomus, kas noteikti 10. panta un 11. pan-
ta 2. punkta, ar aprékinatajiem razosanas apjomiem, kas saskana
ar Protokolu un minéta razotaja valsts tiesibu aktiem ir atlauti
puses — tre$as valsts raZotajam, ja vien divu raZotaju apvienotais
aprekinatais apjoms neparsniedz aprékinato razo$anas apjomu
summu, kas Kopienas raZotajam attiecigaja laikposma noteikta
10. panta un 11. panta 2. punkta, un aprékinato razosanas ap-
jomu, kas puses — tresas valsts razotajam atlauts saskana ar Pro-
tokolu un visiem attiecigajiem valsts tiesibu aktiem.

IV NODALA

TIRDZNIECIBA

15. pants

Kontroléjamo vielu vai tadu raZojumu un iekartu imports,
kuras satur kontroléjamas vielas vai ir atkarigas no tam

1. Iraizliegts kontrolgjamo vielu vai tadu razojumu un iekartu
imports, kuras satur kontroléjamas vielas vai ir atkarigas no tam,
iznemot personiskas lietosanas priek§metus.

2. Importa aizliegums, kas noteikts 1. punkta, neattiecas uz:

a) kontrolgjamam vielam, ko paredzéts izmantot laboratorijas
vai analitiskiem lietojumiem, ka minéts 10. panta un 11. pan-
ta 2. punkta;

b) kontrolgjamam vielam, ko paredzéts izmantot ka izejvielas;

¢) kontrolgjamam vielam, ko paredzéts izmantot ka procesu
agentus;

d) kontrolgjamam vielam, kas paredzétas iznicinasanai, izman-
tojot 22. panta 2. punkta minétas tehnologijas;

e) lidz 2019. gada 31. decembrim — dalgji halogenétiem
hlorfluorogliidenraziem, kurus atkartoti iepako un ne velak
ka nakama kalendara gada 31. decembri recksporté pusei,
kura nav aizliegts attieciga daléji halogenéta hlorfluorog]-
tidenraza patérin$ vai imports;

f)  metilbromidu, kas paredzéts lietojumiem arkartas apstaklos
saskana ar 12. panta 3. punktu vai lidz 2014. gada 31. de-
cembrim parfasé$anai un reeksportam karantinas un pirms-
nosiiti¥anas lietojumiem ar nosacijumu, ka reeksports notiek
importésanas gada;

g) rekuperétiem, reciklétiem vai regenerétiem haloniem, ja tos
importe tikai 13. panta 1. punkta minétajiem kritiskajiem lie-
tojumiem un ja to dara uznémumi, ko attiecigas dalibvalsts
kompetentas iestades pilnvarojusas glabat halonu kritiskiem
lietojumiem;

h) raZojumiem un iekartam, kuras satur kontroléjamas vielas vai
ir atkarigas no tam un kuras paredz&tas iznicinasanai, attie-
cigd gadfjuma izmantojot 22. panta 2. punktd minétas
tehnologijas;

i) razojumiem un iekartam, kuras satur kontroléjamas vielas vai
ir atkarigas no tam, laboratorijas un analitiskiem lietoju-
miem, ka minéts 10. panta un 11. panta 2. punkta;

j)  razojumiem un iekartam, kuras satur halonus vai ir atkarigas
no tiem, kritiskiem lietojumiem saskapa ar 13. panta
1. punkty;

k) razojumiem vai iekartam, kas satur daléji halogenétus
hlorfluorogliidenrazus, kuru laisana tirgti atlauta saskana ar
11. panta 5. punktu.

3. Laiveiktu 2. punkta minéto vielu importu, iznemot importu
tranzitam caur Kopienas muitas teritoriju vai importu pagaidu
glabasanai, glabasanai muitas noliktavas vai brivas zonas proce-
drai saskana ar Regulu (EK) Nr. 450/2008, ar noteikumu, ka tas
paliek Kopienas muitas teritorija ne ilgak ka 45 dienas un ka tas
péc tam netiek laistas briva apgroziba Kopiena, iznicinatas vai
parstradatas, ir vajadziga importa licence. Sis licences izdod Ko-
misija péc tam, kad parbaudita atbilstiba 16. un 20. pantam.
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16. pants

Importéto kontroléjamo vielu laiSana briva apgroziba
Kopiena

1. Uz importéto kontroléjamo vielu laisanu briva apgroziba
Kopiena attiecas kvantitativi ierobezojumi. Komisija saskana ar
25. panta 2. punkta minéto vadibas procediru nosaka 3os iero-
bezojumus un pieskir kvotas uznémumiem laikposmam no
2010. gada 1. janvara lidz 31. decembrim un katram turpmaka-
jam 12 ménesu laikposmam.

$a punkta pirmaja dala mingtas kvotas pieskir tikai $adam vielam:

a) kontrolégjamam vielam, ja tas izmanto laboratorijas vai ana-
litiskiem lietojumiem vai kritiskiem lietojumiem, ka minéts
10. panta, 11. panta 2. punkta un 13. panta;

b) kontrolgjamam vielam, ja tas izmanto ka izejvielas;
¢) kontrolgjamam vielam, ja tas izmanto ka procesu agentus.

2. lidz Komisijas izdota pazinojuma noraditajam terminam
1. punkta a), b) un c) apak$punkta minéto vielu importetaji Ko-
misijai deklaré prognozéto pieprasijumu, noradot vajadzigo kon-
trolégjamo vielu Ipasibas un daudzumus. Pamatojoties uz $im
deklaracijam, Komisija nosaka kvantitativus ierobezojumus
1. punkta a), b) un c) apakspunkta minéto vielu importam.

17. pants

Kontroléjamo vielu vai tadu raZojumu un iekartu eksports,
kuras satur kontroléjamas vielas vai ir atkarigas no tam

1. Iraizliegts kontroléjamo vielu vai tadu razojumu un iekartu
eksports, kuras satur kontrolgjamas vielas vai ir atkarigas no tam,
iznemot personiskas lietosanas priek$metus.

2. Sa panta 1. punkta noteiktais eksporta aizliegums neattie-
cas uz:

a) kontrolégjamam vielam, kas paredzétas batiskiem laboratori-
jas un analitiskiem lietojumiem, ka minéts 10. panta;

b) kontrolgjamam vielam, kas izmantojamas ka izejvielas;
¢) kontrolégjamam vielam, kas izmantojamas ka procesu agenti;

d) razojumiem un iekartam, kuras satur kontrolgjamas vielas vai
ir atkarigas no tam, kuras razotas saskana ar 10. panta
7. punktu vai importétas saskana ar 15. panta 2. punkta h)
vai i) apak$punktu;

e) rekuperétiem, reciklétiem vai regenerétiem haloniem, ja tos
13. panta 1. punkta minétiem kritiskiem lietojumiem glaba
uzpémumos, ko pilnvarojusi dalibvalsts kompetenta iestade,
un razojumiem un iekartam, kuras satur halonus vai ir atka-
rigas no tiem, lai nodrosinatu kritiskos lietojumus;

f) nelietotiem vai regenerétiem dalgji halogenétajiem
hlorfluorogliidenraziem, kas nav paredzéti iznicinasanai;

g) lidz 2014. gada 31. decembrim — uz metilbromidu, ko reeks-

porté karantinas un pirmsnositisanas lietojumiem;

h) dozétajiem inhalatoriem, kuri razoti, izmantojot hlorfluor-
ogltidenradi, un kuru lietojums ir atlauts, pamatojoties uz Re-
gulas (EK) Nr. 2037/2000 3. panta 1. punktu.

3. Atkapjoties no 1. punkta, Komisija péc dalibvalsts kompe-
tento iestazu liguma saskana ar 25. panta 2. punkta minéto pro-
cediiru var atlaut eksportét razojumus un iekartas, kas satur daléji
halogenétos hlorfluorogludenrazus, ja tiek pieradits, ka, nemot
véra konkrétas preces ekonomisko vértibu un paredzamo atliku-
§a aprites cikla ilgumu, eksporta aizliegums eksportétajam raditu
nesamérigu slogu. Lai veiktu tadu eksportu, ir vajadzigs iepriek-
$€js Komisijas pazinojums importétajai valstij.

4. Sapanta 2. un 3. punkta minétajam eksportam ir vajadziga
licence, iznemot reeksportu péc tranzita caur Kopienas muitas te-
ritoriju, pagaidu glabasanas, glabasanas muitas noliktavas vai bri-
vas zonas procediiras, ka minéts Regula (EK) Nr. 450/2008, ar
nosacijumu, ka reeksports notiek ne velak ka 45 dienas péc im-
porta. Minéto eksporta licenci uznémumiem izdod Komisija, kad
parbaudita atbilstiba 20. pantam.

18. pants

Importa un eksporta licencésana

1. Komisija izveido un izmanto elektronisku licencésanas sis-
tému un lémumu par licences pieteikumu pienem 30 dienu laika
péc ta sanemSanas.

2. Pieteikumus 15. un 17. panta minéto licencu sanemsanai
iesniedz, izmantojot 1. punkta minéto sistému. Pirms licences pie-
teikuma iesnieg$anas uznémumi registréjas $aja sistema.

3. Licences pieteikuma norada 3adas zinas:
a) importétaja un eksportétaja vardi/nosaukumi un adreses;
b) importa un eksporta valsts;

¢) kontrolgjamo vielu importa vai eksporta gadijuma — katras
kontrolgjamas vielas apraksts, kura ieklauj:

i)  tirdzniecibas nosaukumu;

ii) aprakstu un kombinétas nomenklattiras kodu, ka no-
teikts IV pielikuma;

i) noradi, vai viela ir nelietota, rekuperéta, recikléta vai
regeneréta;

iv) vielas daudzumu metriskajos kilogramos;
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v)  halonu gadijuma — deklaraciju par to, ka tos importé vai
eksporté 13. panta 1. punkta minéto kritisko lietojumu
vajadzibam, noradot konkréto lietojumu;

d) tadu razojumu un iekartu importa un eksporta gadijuma, kas
satur kontrolgjamas vielas vai ir atkarigas no tam:

i) razojuma vai iekartas tips un veids;

ii) gabalprecém - to skaits, apraksts un katras kontrolgja-
mas vielas daudzums kilogramos viena vieniba;

iii) sveramiem raZojumiem — razojuma daudzums, apraksts
un katras kontrolgjamas vielas kopéja neto masa
kilogramos;

iv) razojumu un iekartu galamérka valsts/valstis;

v)  norade, vai tajos eso$a kontroléjama viela ir nelietota, re-
cikleta, rekuperéta vai regeneréta;

vi) razojumu un iekartu, kuras satur halonu vai ir atkarigas
no ta, importa vai eksporta gadijuma — deklaracija par
to, ka tas importé vai eksportg, lai nodrosinatu kritisku
lietojumu, kas minéts 13. panta 1. punkta, noradot kon-
kréto lietojumu;

vii) attieciba uz raZojumiem un iekartam, kuras satur dalgji
halogenétos hlorfluoroglidenrazus vai ir atkarigas no
tiem, — norade uz 17. panta 3. punkta minéto Komisijas
atlauju;

viii) importéjama razojuma vai iekartas kombinétas nomen-
klatfiras kods;

¢) mérkis, kadam paredzéts to importét, tostarp paredzétais
muitas rezims un lietojums, attieciga gadijuma noradot pa-
redzéto muitas procediiru;

f) ieceréta importa vai eksporta vieta un paredzamais datums;

g) muitas iestade, kura preces tiks deklarétas;

h) iznicinasanai paredzetu kontrolétu vielu vai raZojumu un ie-
kartu importa gadijuma — tas iekartas nosaukums un adrese,
kur notiks iznicinasana;

i) visa papildu informacija, ko dalibvalsts kompetenta iestade
uzskata par vajadzigu.

4. Katrs importétajs vai eksportétajs pazino Komisijai par vi-
sam izmainam, kuras var rasties licences deriguma laika attieciba
uz datiem, kas pazinoti saskana ar 3. punktu.

5. Komisija var prasit sertifikatu, kas apliecina import&jamo vai
eksportéjamo vielu ipasibas vai sastavu, un var pieprasit tas valsts
izdotas licences kopiju, no kuras vai uz kuru notiek, attiecigi, im-
ports vai eksports.

6.  Komisija ar attiecigo pusu kompetentajam iestadém var ap-
mainities ar iesniegtajiem datiem, ciktal tas ir nepieciesams kon-
krétajos gadijumos, un var noraidit licences pieteikumu, ja nav
izpilditas kadas 3aja regula izklastitas attiecigas prasibas vai arl
$adu iemeslu dél:

a) importa licences gadijuma — ja, pamatojoties uz attiecigas
valsts kompetentas iestades sniegto informaciju, tiek konsta-
téts, ka eksportétajs nav uznémums, kuram 3aja valsti ir at-
Jauts tirgot konkréto vielu;

b) eksporta licences gadjjuma — ja importétajas valsts kompe-
tentas iestades ir informéjusas Komisiju, ka kontrol&jamas
vielas imports biitu nelikumiga tirdznieciba vai arT tas nega-
tivi ietekmétu to kontroles pasakumu Istenosanu, kas impor-
tetaja valsti noteikti Protokola paredzéto saistibu izpildei, vai
tadgjadi varétu tikt parsniegti Sai valstij Protokola paredzétie
kvantitativie ierobeZojumi.

7. Komisija katras licences kopiju dara pieejamu attiecigas da-
libvalsts kompetentajai iestadei.

8.  Komisija iesp&jami isa laika informé pieteikuma iesniedzé&ju
un attiecigo dalibvalsti par licences pieteikuma noraididanu, pa-
matojoties uz 6. punkta minétajiem iemesliem, un norada norai-
disanas iemeslu.

9.  Komisija var grozit 3. punkta un IV pielikuma minéto sa-
rakstu. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s re-
gulas elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.

19. pants

Nelikumigas tirdzniecibas uzraudzibas pasakumi

Pamatojoties uz to nelikumigas tirdzniecibas iesp&amo risku no-
veértéjumu, kuri saistiti ar $adu parvieto$anu, un pemot véra $o pa-
sakumu labveligo ietekmi uz vidi un socialekonomisko ietekmi,
Komisija var pienemt uzraudzibas papildu pasakumus, ko pieme-
ro kontroléjamam vielam vai jaunam vielam un tadiem razoju-
miem un iekartam, kuras satur kontroléjamas vielas vai ir
atkarigas no tam un kuras nodotas pagaidu glabasana, glabasana
muitas noliktavas vai kuram pieméro brivas zonas rezimu, vai ku-
ras tiek vestas tranzita caur Kopienas muitas teritoriju un vélak
reeksportétas.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.
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20. pants

Tirdznieciba ar valsti, kura nav parakstijusi Protokolu, vai
teritoriju, uz kuru Protokols neattiecas

1. Aizliegts importét un eksportét kontroléjamas vielas, ka ari
razojumus un iekartas, kuras satur kontroléjamas vielas vai ir at-
karigas no tam, no valstim, kuras nav parakstijusas Protokolu, un
uz tam.

2. LaiSanai briva apgroziba Kopiena Komisija var pienemt no-
teikumus, kas ir piemérojami razojumiem un iekartam, kuras ir
importeétas no valsts, kas nav parakstijusi Protokolu, un kuru ra-
7osana izmantotas kontroléjamas vielas, bet kuras pasas nesatur
vielas, kas neapsaubami noraditas ka kontrolgjamas vielas. Sadu
razojumu un iekartu identifikacija notiek saskana ar tehniskam
konsultacijam, kas regulari tiek nodroginatas pusém. Sos pasaku-
mus, kas paredzéti, lai grozitu nebtiskus $is regulas elementus,
tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta mi-
néto regulativo kontroles procediru.

3. Atkapjoties no 1. punkta, Komisija var atlaut kontroléjamo
vielu vai razojumu un iekartu, kuras satur $adas vielas vai ir atka-
rigas no tam vai kuras ir raZotas, izmantojot vienu vai vairakas $a-
das vielas, tirdzniecibu ar valsti, kura nav parakstijusi Protokolu,
ja pusu sanaksmé saskana ar Protokola 4. panta 8. punktu tiek at-
zits, ka valsts, kas nav parakstijusi Protokolu, ir apnémusies pil-
niba ievérot Protokolu un ir iesniegusi Sai sakara datus, ka to
nosaka Protokola 7. pants. Komisija pienem lémumu saskana ar
§is regulas 25. panta 2. punkta minéto vadibas procediiru.

4. Saskapa ar lemumu, kas pienemts atbilstigi 32 punkta otra-
jai dalai, 1. punkts attiecas uz jebkuru teritoriju, uz kuru neattie-
cas Protokols, tapat ka tas attiecas uz jebkuru valsti, kas nav
parakstijusi Protokolu.

Ja teritorija, uz kuru neattiecas Protokols, iestades pilniba ievéro
Protokolu un ir iesniegusas to apliecino$us datus, ka to nosaka
Protokola 7. pants, Komisija var nolemt, ka dazi vai visi $a panta
1. punkta noteikumi neattiecas uz minéto teritoriju.

Komisija pienem lémumu saskana ar 25. panta 2. punkta minéto
vadibas procediiru.

21. pants

To raZojumu un iekartu saraksts, kuras satur
kontroléjamas vielas vai ir atkarigas no tam

Vélakais 2010. gada 1. janvari Komisija dara pieejamu dalibvalstu
muitas iestadém to razojumu un iekartu sarakstu, kuras varétu sa-
turét kontrolgjamas vielas vai bt atkarigas no tam, un to kombi-
nétas nomenklatiiras kodus.

V NODALA

EMISIJU KONTROLE

22. pants

Lietotu kontrol&jamo vielu rekuperacija un iznicinasana

1. Kontrolgjamas vielas no aukstumiekartam, gaisa kondicio-
néSanas iekartam un siltumstkniem, iekartam, kas satur skidina-
tajus, vai ugunsdrogibas sisttmam un ugunsdzéSanas aparatiem to
remontu un apkopju laika vai pirms to demontazas vai likvidésa-
nas rekuper€ iznicinasanai, recikléSanai vai regeneracijai.

2. Kontrol¢jamas vielas un $adas vielas saturodus razojumus iz-
nicina, izmantojot tikai VII pielikuma uzskaititas apstiprinatas
tehnologijas vai — $aja pielikuma neminétu kontrolgjamo vielu ga-
djjuma - izmantojot videi visnekaitigako iznicinasanas
tehnologiju, kas nav saistita ar parmérigam izmaksam, ar nosacl-
jumu, ka 3adu tehnologiju izmantosana atbilst Kopienas un attie-
cigo valstu tiesibu aktiem par atkritumiem un $adu tiesibu aktu

papildu prasibam.

3. Lai nemtu véra jaunu tehnologiju attistibu, Komisija var iz-
darit grozijumus VII pielikuma.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediiru.

4. Ja tas ir tehniski un ekonomiski istenojams, kontroléjamas
vielas, ko satur razojumi un iekartas, kuras nav minétas 1. punk-
ta, rekuperé€ iznicinasanai, recikléSanai vai regeneréanai vai izni-
cina bez ieprieksgjas rekuperacijas, izmantojot 2. punkta minétas
tehnologijas.

Komisija §is regulas pielikuma ieklauj to razojumu un iekartu sa-
rakstu, no kuriem kontroléjamo vielu rekuperacija vai raZojumu
un iekartu iznicina$ana bez kontrol&jamo vielu iepriekséjas reku-
peracijas ir tehniski un ekonomiski Istenojama, attiecigos gadiju-
mos konkréti noradot izmantojamas tehnologijas. Tada pielikuma
priekslikuma projektam pievieno un to pamato ar izdevumu un
ieguvumu pilnigu ekonomisko novértejumu, nemot véra katras
dalibvalsts konkrétos apstaklus.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

5. Dalibvalstis veic pasakumus, kas veicina kontrolgjamo vielu
rekuperaciju, recikléSanu, regenerésanu un iznicinasanu, un no-
saka obligatas kvalifikacijas prasibas attiecigajam personalam.
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Komisija izvérté dalibvalstu veiktos pasakumus un, nemot véra so
izvertejumu, ka ari tehnisko un citu bitisko informaciju, attieciga
gadijuma var pienemt pasakumus attieciba uz $im obligatajam
kvalifikacijas prasibam.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

23. pants

Kontroléjamo vielu nopliides un emisijas

1. Uznémumi veic visus iesp&amos drosibas pasakumus, lai
noveérstu vai samazinatu kontrolgjamo vielu nopliides un emisijas.

2. Uzpémumi, kas ekspluaté tadas aukstumiekartas, gaisa kon-
dicionésanas vai siltumstiknu iekartas vai ugunsdrosibas sistémas,
tostarp to konttirus, kas satur kontrol&jamas vielas, nodrosina, ka
stacionaras iekartas vai sistémas:

a) kuras iepilda 3 kg vai vairak kontrol&amas vielas, parbauda
attieciba uz iesp&jamu nopladi vismaz reizi 12 ménesos; to
nepiemeéro iekartam ar hermétiski slégtam sistémam, kuras ir
attiecigi marketas un satur mazak neka 6 kg kontrol&jamas
vielas;

b) kuras iepilda 30 kg vai vairak kontrolgjamas vielas, parbau-
da attieciba uz iespgjamu noplidi vismaz reizi seSos ménesos;

¢) kurasiepilda 300 kg vai vairak kontrolgjamas vielas, parbau-
da attieciba uz iespgjamu nopliidi vismaz reizi trijos ménesos;

un ka ikviena atklata nopliide tiek noversta péc iesp€jas atrak un
jebkura gadijuma 14 dienas.

lesp&jamu iekartas vai sistému nopladi parbauda vienu ménesi
péc tam, kad noplide ir novérsta, lai parliecinatos, vai labosana ir
bijusi efektiva.

3. $a panta 2. punkta minétie uznémumi uzskaita taja miné-
tas iekartas vai sistémas remonta un apkopes laika pievienotos
kontroléjamo vielu daudzumus un rekuperétos daudzumus un
veidus un tas galigas iznicinasanas laika rekuperétos daudzumus
un veidus. Tie veic uzskaiti arT par citu attiecigu informaciju, to-
starp ta uznémuma vai tehnika identifikacijas informaciju, kurs
veica remontu vai apkopi, ka ari nopliizu parbauzu datumus un
rezultatus. Tadas uzskaites datus péc attieciga liguma dara pie-
ejamus dalibvalsts kompetentajai iestadei un Komisijai.

4. Dalibvalstis nosaka obligatas kvalifikacijas prasibas perso-
nalam, kas veic 2. punktd minétas darbibas. Nemot véra dalib-
valstu veikto pasakumu izvért€umu, ka ari tehnisko un citu
attiecigo informaciju, Komisija var pienemt pasakumus $o obli-
gato kvalifikacijas prasibu saskanosanai.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

5. Uznémumi veic visus praktiski iesp&jamos drosibas pasaku-
mus, lai noveérstu vai samazinatu to kontrolgjamo vielu nopliides
un emisijas, kuras lieto ka izejvielas un procesu agentus.

6.  Uznémumi veic visus praktiski iesp&jamos drosibas pasaku-
mus, lai novérstu un samazinatu tadu kontrolgjamo vielu nopli-
des un emisijas, kuras rodas citu kimisko vielu raZoanas procesos.

7. Komisija var noteikt tadu tehnologiju un panémienu sarak-
stu, kas uznémumiem jaizmanto, lai novérstu un samazinatu kon-
troléjamo vielu noplides un emisijas.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta
3. punktd minéto regulativo kontroles procediru.

VI NODALA

JAUNAS VIELAS

24. pants

Jaunas vielas

1. Iraizliegta II pielikuma A dala minéto jauno vielu raZoSana,
imports, laisana tirgd, lietoSana un eksports. Sis aizliegums neat-
tiecas uz jaunajam vielam, ja tas izmanto ka izejvielas vai labora-
torijas un analitiskiem lietojumiem, uz importu tranzitam caur
Kopienas muitas teritoriju vai importu pagaidu glabasanai, glaba-
$anai muitas noliktavas vai brivas zonas procediirai, ka minéts Re-
gula (EK) Nr. 450/2008, ja $adam importam nav noteikts cits
muitas apstiprinats rezims vai lietojums, kas ietverts minétaja re-
gula, un uz eksportu péc importa, uz ko jau attiecas atbrivojumi.

2. Komisija attieciga gadijuma ieklauj II pielikuma A dala vie-
las, kuras ir ieklautas §2 pielikuma B dala un par kuram konsta-
tets, ka tas eksporté, importé, razo vai laiz tirgli ievérojamos
apjomos, un par kuram Zinatniskas vértéSanas grupa saskana ar
Protokolu ir sniegusi atzinumu, ka tam piemit ievérojams ozona
noardisanas potencials, un attieciga gadijuma nosaka iespéjamos
iznémumus no 1. punkta.
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Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediiru.

3. Nemot véra attiecigu zinatnisko informaciju, Komisija vaja-
dzibas gadijuma II pielikuma B dala ieklauj citas vielas, kas nav
kontrolgjamas vielas, bet kuram Zinatniskas vértéSanas grupa
saskana ar Protokolu vai cita lidzveértiga statusa iestade ir konsta-
t&jusi ievérojamu ozona noardisanas potencialu. Sos pasakumus,
kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, pienem
saskana ar 25. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles
procediiru.

VII NODALA

KOMITEJA, ZINOSANA, INSPEKCIJA UN SANKCIJAS

25. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
4. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
viens meénesis.

3. Jairatsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot veéra ta 8. pantu.

26. pants

Dalibvalstu zinosanas pienakums

1. Katru gadu lidz 30. janijam dalibvalstis par ieprieksgjo ka-
lendara gadu elektroniski sniedz informaciju par:

a) metilbromida apjomiem, ko tas saskana ar 12. panta 2. un
3. punktu atlavuSas izmantot konkrétiem karantinas un
pirmsnositidanas lietojumiem sava teritorija, noradot mér-
kus, kadiem metilbromids ir ticis lietots, un par attistibu al-
ternativu izvertéSana un izmantosana;

b) kritiskajam vajadzibam saskana ar 13. panta 1. punktu lieto-
$anai sagatavoto, izmantoto un uzglabato halonu daudzumu,
par halonu emisiju samazinasanai veiktajiem pasakumiem un
par $adu emisiju izveértéjumu, ka ari par attistibu piemérotu
alternativu izvérté$ana un izmantosana;

¢) nelikumigas tirdzniecibas gadijumiem, jo ipasi gadjjumiem,
kas atklati saskana ar 28. pantu veiktas inspekcijas.

2. Komisija saskana ar 25. panta 2. punktd minéto vadibas
procediiru nosaka formu, kada sniedzama 1. punkta minéta
informacija.

3. Komisija var izdarit grozijumus 1. punkta.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediiru.

27. pants

Uzpémumu zinojumi

1. Katru gadu lidz 31. martam visi uznémumi sniedz Komisi-
jai 2.1idz 6. punkta minétas zinas par katru kontrolgjamo vielu un
par katru II pielikuma minétu jaunu vielu attieciba uz iepriek$éjo
kalendara gadu, nosatot zinojuma kopiju attiecigas dalibvalsts
kompetentajai iestadei.

2. Visi razotaji sniedz informaciju par:
a) katras 1. punkta minétas vielas kopgjo sarazoto daudzumu;

b) visu sarazoto daudzumu, kas laists tirgti vai ko razotajs izlie-
tojis savam vajadzibam Kopiena, atseviski noradot razosanas
apjomu izejvielam, procesu agentiem un citiem lietojumiem;

¢) razosanu Kopienas batiskiem laboratorijas un analitiskiem
lietojumiem, kas licencéti saskana ar 10. panta 6. punktu;

d) razoSanu, kas atlauta saskana ar 10. panta 8. punktu, lai no-
drosinatu pusém batiskus laboratorijas un analitiskos
lietojumus;

e) razoSanas palielinasanu, kas atlauta saskana ar 14. panta 2.,
3. un 4. punktu sakara ar ripniecisko racionalizaciju;

f) visiem daudzumiem, kas recikléti, regeneréti vai iznicinati, un
par iznicina$ana izmantoto tehnologiju, ieskaitot daudzu-
mus, kas sarazoti un iznicinati ka blakusrazojumi saskana ar
3. panta 14. punktu;

g) visiem krajumiem;

h) visiem pirkumiem no citiem razotajiem Kopiena un pardo-
Sanu tiem.

3. Katrs importétajs par katru 1. punkta minéto vielu sniedz
$adu informaciju:

a) par visiem daudzumiem, kas laisti briva apgroziba Kopiena,
atseviski noradot importu lietojumiem par izejvielam un pro-
cesu agentiem, biitiskiem laboratorijas un analitiskiem lieto-
jumiem, kas licencéti saskana ar 10. panta 6. punktu,
karantinas un pirmsnosiitiSanas lietojumiem, ka ari iznicina-
$anai. Importétajs, kas kontrolétas vielas importéjis iznicina-
$anai, pazino ari faktisko galamérki vai galamérkus katrai no
vielam, katram galamérkim atseviski noradot katras vielas
daudzumu, ka ari nosaukumu un adresi iznicinasanas iekar-
tai, uz kuru attieciga viela tika nogadata;
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b) daudzumiem, kas importéti saskana ar citam muitas proce-
dtiram, atseviski noradot muitas procediru un paredzétos
lietojumus;

¢) visiem 1. punkta minéto vielu daudzumiem, kas importéti re-
cikléanai vai regeneracijai;

d) visiem krajumiem;

e) visiem pirkumiem no citiem uzpémumiem Kopiena un par-
dosanu tiem;

f)  eksporta valsti.

4. Katrs eksportétajs par katru 1. punkta minéto vielu sniedz
§adu informaciju:

a) par visiem §adu vielu daudzumiem, kas eksportéti no Kopie-
nas, atseviski noradot daudzumus, kas eksporteti uz katru ga-
lamérka valsti, un daudzumus, kas eksportéti lietojumiem par
izejvielam un procesu agentiem, butiskiem laboratorijas un
analitiskiem lietojumiem, kritiskiem lietojumiem un karanti-

nas un pirmsnositi§anas lietojumiem;
b) visiem krajumiem;

¢) visiem pirkumiem no citiem uzpémumiem Kopiena un par-
dosanu tiem;

d) galamérka valsti.

5. Visi uznémumi, kuri iznicina 1. punkta minétas kontroléja-
mas vielas un uz kuriem neattiecas 2. punkts, sniedz informaciju
par:

a) $adu vielu iznicinatajiem daudzumiem, ieskaitot daudzumus,
kuri ir razojumos un iekartas, kas satur kontrolgjamas vielas;

b) $adu vielu iznicinaSanai paredzétajiem krajumiem, ieskaitot
daudzumus, kuri ir razojumos un iekartas, kas satur kontro-
lgjamas vielas;

¢) iznicinasanai izmantojamo tehnologiju.

6.  Visi uzpémumi, kas kontrolgjamas vielas izmanto ka izej-
vielas vai procesu agentus, sniedz informaciju par:

a) visiem tadu vielu daudzumiem, ko izmanto ka izejvielas vai
procesu agentus;

b) visiem tadu vielu krajumiem;
¢) izmantotajiem procesiem un saistitajam emisijam.

7. Katru gadu lidz 31. martam Kkatrs raZotajs vai importétajs,
kuram ir izsniegta licence saskana ar 10. panta 6. punktu, pazino
Komisijai par katru vielu, par kuru sanemta atlauja, noradot tas
lietoSanas veidu, daudzumus, kas izlietoti ieprieks¢ja gada, dau-
dzumus, kas ir krajuma, daudzumus, kas ir recikleti, rekuperéti vai
iznicinati, un tadu razojumu un iekartu daudzumus, kuras satur
§is vielas vai ir atkarigas no tam un kuras laistas Kopienas tirgl
un/vai eksportétas, ka arf nosiita zinojuma kopiju attiecigas da-
libvalsts kompetentajai iestadei.

8.  Komisija veic attiecigus pasakumus, lai aizsargatu tai ie-
sniegtas informacijas konfidencialitati.

9.  Sapanta 1. lidz 7. punkta minéto zinojumu formu nosaka
saskana ar 25. panta 2. punkta minéto vadibas procediiru.

10.  Komisija var grozit 1. lidz 7. punkta noteiktas zinoSanas
prasibas.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediiru.

28. pants

Inspekcija

1. Dalibvalstis veic inspekcijas, kuras parbauda uznémumu at-
bilstibu $ai regulai, jo Ipasi pievérSoties riskiem, tostarp kontrolé-
jamo vielu, ka ari tadu razojumu un iekartu importam un
eksportam, kuras satur 3is vielas vai ir atkarigas no tam. Dalib-
valstu kompetentas iestades veic parbaudes, ko Komisija uzskata
par vajadzigam saskana ar 3o regulu.

2. Pamatojoties uz vieno$anos starp Komisiju un tas dalibvalsts
rédni palidz attiecigas iestades amatpersonam veikt vinu
pienakumus.

3. Veicot tai $aja regula paredzétos uzdevumus, Komisija drikst
prasit visu nepiecieSamo informaciju no dalibvalstu valdibam un
kompetentajam iestadem, ka arf no uznémumiem. Pieprasot in-
formaciju no uznémumiem, Komisija vienlaikus nosita pieprasi-
juma kopiju tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kuras teritorija
ir uzpémuma juridiska adrese.

4. Komisija veic attiecigus pasakumus, lai veicinatu pietiekamu
informacijas apmainu un sadarbibu starp valstu iestadem un
Komisiju.

Komisija veic atbilstigus pasakumus, lai aizsargatu saskana ar $o
pantu iegiitas informacijas konfidencialitati.

5. Sapemot pieprasijumu no citas dalibvalsts, dalibvalsts var
veikt uznémumu inspekcijas vai izmekle$anu attieciba uz uzne-
mumiem, kurus tur aizdomas par iesaistiSanos kontrol&jamo vie-
lu nelikumiga parvieto§ana un kuri darbojas $is dalibvalsts
teritorija.
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29. pants

Sankcijas
Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, kas piemérojamas
par §is regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu minéto noteikumu izpildi. Paredzétajam sankci-
jam jabat iedarbigam, samérigam un atturo$am. Dalibvalstis pa-
zino Komisijai $os noteikumus velakais lidz 2011. gada
30. junijam, ka arT nekavéjoties pazino par to turpmakiem
grozijumiem.

VIII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

30. pants

AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 2037/2000 atce] no 2010. gada 1. janvara.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu un
lasa saskana ar atbilstibu tabulu VIII pielikuma.

31. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Fi-
ropas Savienibas Oficidalaja VestnesT.

To pieméro no 2010. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2009. gada 16. septembri

Eiropas Parlamenta varda —

priekssedetajs
J. BUZEK

Padomes varda —
priekssédetaja
C. MALMSTROM
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I PIELIKUMS

KONTROLEJAMAS VIELAS

Ozona noardisanas

Grupa Viela potencials (1)
I grupa CFCl4 CFC-11 Trihlorfluormetans 1,0
CF,(Cl, CFC-12 Dihlordifluormetans 1,0
C,F;Cl, CFC-113 Trihlortrifluoretans 0,8
C,F,Cl, CFC-114 Dihlortetrafluoretans 1,0
C,FsCl CFC-115 Hlorpentafluoretans 0,6
II grupa CF,Cl CFC-13 Hlortrifluormetans 1,0
C,FClg CFC-111 Pentahlorfluoretans 1,0
C,F,Cl, CFC-112 Tetrahlordifluoretans 1,0
C,FCl, CFC-211 Heptahlorfluorpropans 1,0
C5F,Clg CFC-212 Heksahlordifluorpropans 1,0
C;F;Cl, CFC-213 Pentahlortrifluorpropans 1,0
C;F,Cl, CFC-214 Tetrahlortetrafluorpropans 1,0
C;FsCly CFC-215 Trihlorpentafluorpropans 1,0
C5FCl, CFC-216 Dihlorheksafluorpropans 1,0
C,F,Cl CFC-217 Hlorheptafluorpropans 1,0
111 grupa CF,BrCl halons-1211 Bromhlordifluormetans 3,0
CF;Br halons-1301 Bromtrifluormetans 10,0
C,F,Br, halons-2402 Dibromtetrafluoretans 6,0
IV grupa ccl, CTC Tetrahlormetans (tetrahlorogleklis) 1,1
V grupa C,H;CL5 (3 1,1,1-TCA 1,1,1-trihloretans (metilhloroforms) 0,1
VI grupa CH;Br metilbromids Brommetans 0,6
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Ozona noardisanas

Grupa Viela potencials (')

VII grupa CHFBr, HBFC-21 B2 Dibromfluormetans 1,00
CHF,Br HBFC-22 B1 Bromdifluormetans 0,74
CH,FBr HBEFC-31 B1 Bromfluormetans 0,73
C,HFBr, HBFC-121 B4 Tetrabromfluoretans 0,8
C,HF,Br; HBFC-122 B3 Tribromdifluoretans 1,8
C,HF;Br, HBFC-123 B2 Dibromtrifluoretans 1,6
C,HF,Br HBFC-124 B1 Bromtetrafluoretans 1,2
C,H,FBr; HBFC-131 B3 Tribromfluoretans 1,1
C,H,F,Br, HBFC-132 B2 Dibromdifluoretans 1,5
C,H,F;Br HBFC-133 B1 Bromtrifluoretans 1,6
C,H;FBr, HBFC-141 B2 Dibromfluoretans 1,7
C,H;F,Br HBFC-142 B1 Bromdifluoretans 1,1
C,H,FBr HBFC-151 B1 Bromfluoretans 0,1
C;HFBr, HBFC-221 B6 Heksabromfluorpropans 1,5
C;HF,Br; HBFC-222 B5 Pentabromdifluorpropans 1,9
C;HF;Br, HBFC-223 B4 Tetrabromtrifluorpropans 1,8
C;HF,Br; HBFC-224 B3 Tribromtetrafluorpropans 2,2
C,HF;Br, HBFC-225 B2 Dibrompentafluorpropans 2,0
C,HFBr HBFC-226 B1 Bromheksafluorpropans 3,3
C3H,FBr; HBFC-231 B5 Pentabromfluorpropans 1,9
C;H,F,Br, HBFC-232 B4 Tetrabromdifluorpropans 2,1
C3H,F;Br, HBFC-233 B3 Tribromtrifluorpropans 5,6
C;H,F,Br, HBFC-234 B2 Dibromtetrafluorpropans 7,5
C3H,FsBr HBFC-235 B1 Brompentafluorpropans 1,4
C;H;FBr, HBFC-241 B4 Tetrabromfluorpropans 1,9
C;H;F,Br; HBFC-242 B3 Tribromdifluorpropans 3,1
C;H;F;Br, HBFC-243 B2 Dibromtrifluorpropans 2,5
C;H;F,Br HBFC-244 B1 Bromtetrafluorpropans 4,4
C;H,FBr; HBFC-251 B1 Tribromfluorpropans 0,3
C,H,F,Br, HBFC-252 B2 Dibromdifluorpropans 1,0
C;H,F;Br HBFC-253 B1 Bromtrifluorpropans 0,8
C;HsFBr, HBFC-261 B2 Dibromfluorpropans 0,4
C;H,F,Br HBFC-262 B1 Bromdifluorpropans 0,8
C;H¢FBr HBFC-271 B1 Bromfluorpropans 0,7
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Grupa

Viela

Ozona noardisanas

potencials (1)
VI grupa | CHFC, HCFC-21 (%) Dihlorfluormetans 0,040
CHF,(l HCFC-22 (3) Hlordifluormetans 0,055
CH,FCl HCFC-31 Hlorfluormetans 0,020
C,HFCl, HCFC-121 Tetrahlorfluoretans 0,040
C,HF,(Cl; HCFC-122 Trihlordifluoretans 0,080
C,HF;(l, HCFC-123 (3) Dihlortrifluoretans 0,020
C,HF,Cl HCFC-124 (3) Hlortetrafluoretans 0,022
C,H,FCl, HCFC-131 Trihlorfluoretans 0,050
C,H,F,Cl, HCFC-132 Dihlordifluoretans 0,050
C,H,F;Cl HCFC-133 Hlortrifluoretans 0,060
C,H,FCl, HCFC-141 Dihlorfluoretans 0,070
CH,CECl, HCFC-141b (%) 1,1-dihlor-1-fluoretans 0,110
C,H;F,Cl HCFC-142 Hlordifluoretans 0,070
CH,CF,(l HCFC-142b (3) 1-hlor-1,1-difluoretans 0,065
C,H,FCl HCFC-151 Hlorfluoretans 0,005
C,HFCl, HCFC-221 Heksahlorfluorpropans 0,070
C,HF,Cl, HCFC-222 Pentahlordifluorpropans 0,090
C,HF,Cl, HCFC-223 Tetrahlortrifluorpropans 0,080
C;HF,Cl; HCFC-224 Trihlortetrafluorpropans 0,090
C,HF,Cl, HCFC-225 Dihlorpentafluorpropans 0,070
CF,CF,CHCl, HCFC-225ca (%) 3,3-dihlor-1,1,1,2,2-pentafluorpropans 0,025
CF,CICF,CHCIF HCFC-225¢b (3) 1,3-dihlor-1,1,2,2,3-pentafluorpropans 0,033
C;HF(Cl HCFC-226 Hlorheksafluorpropans 0,100
C,H,FCl, HCFC-231 Pentahlorfluorpropans 0,090
C;H,F,Cl, HCFC-232 Tetrahlordifluorpropans 0,100
C;H,F;Cl, HCFC-233 Trihlortrifluorpropans 0,230
C;H,F,Cl, HCFC-234 Dihlortetrafluorpropans 0,280
C;H,FyCl HCFC-235 Hlorpentafluorpropans 0,520
C,H;FCl, HCFC-241 Tetrahlorfluorpropans 0,090
C;H5F,Cly HCFC-242 Trihlordifluorpropans 0,130
C;H;F;C, HCFC-243 Dihlortrifluorpropans 0,120
C;H,F,Cl HCFC-244 Hlortetrafluorpropans 0,140
C,H,FCl, HCFC-251 Trihlorfluorpropans 0,010
C,H,F,Cl, HCFC-252 Dihlordifluorpropans 0,040
C;H,F;Cl HCFC-253 Hlortrifluorpropans 0,030
C;HFCl, HCFC-261 Dihlorfluorpropans 0,020
C,H,F,Cl HCFC-262 Hlordifluorpropans 0,020
C3HGFCl HCFC-271 Hlorfluorpropans 0,030
IX grupa H,BrCl BCM Bromhlormetans 0,12

(") Skaitli saistiba ar ozona noardisanas potencialiem ir aprékinati, pamatojoties uz eso3o informaciju, un tie tiks regulari parskatiti, nemot

vérd pusu lemumus.
(?) Si formula neattiecas uz 1,1,2-trihloretanu.
(%) Norada komerciali izdevigako vielu, ka to nosaka Protokols.
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II PIELIKUMS

JAUNAS VIELAS

A dala. Vielas, kuru izmantoSanu ierobeZo saskana ar 24. panta 1. punktu

Viela Ozona noardianas potencials

CBr, F, Dibromdifluormetans (halons-1202) 1,25
B dala. Vielas, par kuram jazino saskana ar 27. pantu

Viela Ozona noardisanas potencials (')
C,H,Br 1-Brompropans (n-propilbromids) 0,02-0,10
C,HBr Brometans (etilbromids) 0,1-0,2
CF,l Trifluorjodmetans (trifluormetiljodids) 0,01-0,02
CH,Cl Hlormetans (metilhlorids) 0,02

(") Skaitli saistiba ar ozona noardisanas potencialu ir aprékinati, pamatojoties uz eso3o informaciju, un tie tiks regulari parskatiti, npemot véra

pusu lémumus.
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111 PIELIKUMS
Procesi, kuros kontrolgjamas vielas izmanto ka procesu agentus, ka minéts 3. panta 12. punkta:
a) tetrahloroglekla izmanto$ana hlora un natrija sarma raZo$ana attiriSanai no slapekla trihlorida;
b) tetrahloroglekla izmantosana, lai rekuperétu hloru no hlora razosanas izplades gazém;
¢) tetrahloroglekla izmantosana hlorkaucuka razosana;
d) tetrahloroglekla izmantosana polifeniléntereftalamida razo3ana;

e) CFC-12 izmanto$ana Z-perfluorpoliéteru un difunkcionalu atvasinajumu perfluorpoliéteru poliperoksida prekursoru fo-
tokimiskaja sintézé;

f)  CFC-113 izmantoSana perfluorpoliéterdiolu ar lielu funkcionalo grupu skaitu razosana;
g) tetrahloroglekla izmantosana ciklodima razosana;

h)  dalgji halogenétu hlorfluorogliidenrazu izmanto$ana a) lidz g) apak$punkta minétajos procesos, kad tos izmanto, lai
aizstatu hlorfluoroglekli vai tetrahloroglekli.
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IV PIELIKUMS

Grupas, kombinétas nomenklatiiras kodi () un apraksti vielam, kas minétas I pielikuma

Grupa KN kods Apraksts
I grupa 2903 41 00 Trihlorfluormetans
2903 42 00 Dihlordifluormetans
2903 43 00 Trihlortrifluoretani
2903 44 10 Dihlortetrafluoretani
2903 44 90 Hlorpentafluoretans
II grupa 2903 4510 Hlortrifluormetans
2903 45 15 Pentahlorfluoretans
2903 45 20 Tetrahlordifluoretani
2903 45 25 Heptahlorfluorpropani
2903 45 30 Heksahlordifluorpropani
2903 45 35 Pentahlortrifluorpropani
2903 45 40 Tetrahlortetrafluorpropani
2903 45 45 Trihlorpentafluorpropani
2903 45 50 Dihlorheksafluorpropani
2903 45 55 Hlorheptafluorpropani
III grupa 2903 46 10 Bromhlordifluormetans
2903 46 20 Bromtrifluormetans
2903 46 90 Dibromtetrafluoretani
IV grupa 2903 14 00 Tetrahlorogleklis
V grupa 290319 10 1,1,1-Trifluoretans (metilhloroforms)
VI grupa 2903 3911 Brommetans (metilbromids)
VII grupa 2903 49 30 Dalgji halogenéti bromfluormetani, -etani vai -propani
VIII grupa 29034911 Hlordifluormetans (HCFC-22)
2903 49 15 1,1-Dihlor-1-fluoretans (HCFC-141b)
290349 19 Citi dalgji halogenéti hlorfluormetani, -etani vai -propani (HCFC)
IX grupa ex 2903 49 80 Bromhlormetans
Maisijumi 3824 71 00 Maisijumi, kas satur hlorfluoroglidenrazus (CFC), kuru sastava vai nu ir, vai
nav dalgji halogenéti hlorfluorogladenrazi (HCFC), perfluoroglidenrazi (PFC)
vai dalgji halogenéti fluorogladenrazi (HCFC)
382472 00 Maisijumi, kas satur bromhlordifluormetanu, bromtrifluormetanu vai
dibromtetrafluoretanus
382473 00 Maistjumi, kas satur daléji halogenétus bromfluoroglidenrazus (HBFC)
38247400 Maisijumi, kas satur daléji halogenétus hlorfluoroglidenrazus (HCFC), kuru
sastava vai nu ir, vai nav perfluoroglidenrazi (PFC) vai dalgji halogenéti
fluorogltdenrazi (HFC), bet kas nesatur hlorfluorogliidenrazus (CFC)
38247500 Maisijumi, kas satur tetrahloroglekli
3824 76 00 Maisijumi, kas satur 1,1,1-trihloretanu (metilhloroformu)
382477 00 Maisijumi, kas satur brommetanu (metilbromidu) vai bromhlormetanu

(") Ar “ex” pirms koda norada to, ka attiecigaja apakspozicija papildus sleja “Apraksts” minétajam vielam var biit ari citas vielas.
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V PIELIKUMS

Kontrolgjamo vielu tirgii laiSanas un talakas izplatiSanas noteikumi 10. panta 3. punkta minétajiem biitiskajiem

1.

laboratorijas un analitiskiem lietojumiem

Kontrolgjamas vielas biitiskiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem drikst saturét tikai pasas kontroléjamas vielas,
kas razotas ar sadu tiribas pakapi:

Viela %
CTC (reagenta kategorija) 99,5
1,1,1-trihloretans 99,0
CFC 11 99,5
CFC 13 99,5
CFC 12 99,5
CFC 113 99,5
CFC 114 99,5
Kontrolgjamas vielas ar vir§anas punktu > 20 °C 99,5
Kontroléjamas vielas ar virsanas punktu < 20 °C 99,0

Péc tam raZotdji, agenti vai izplatitaji atbilstosi konkrétajiem laboratorijas un analitiskajiem lietojumiem no $im tirajam
kontrolgjamajam vielam var pagatavot maisijumus ar citam vielam, gan kontroléjamam, gan tadam, uz kuram neattie-
cas Protokola paredzétie ierobezojumi.

Sis augstas tiribas pakapes vielas un maisijumi, kas satur kontrolgjamas vielas, ir japiegada tikai atkartoti noslédzamos
konteineros, augstspiediena balonos, kuru tilpums ir mazaks par trijiem litriem, vai 10 ml un mazaka tilpuma stikla am-
pulas ar skaidru mark&umu, ka tajos ir ozona slani noardosas vielas un ka tas drikst izmantot tikai laboratorijas un ana-
litiskajiem lietojumiem, un noradi, ka gadijumos, kad tas ir iesp&jams, lietotas vielas un vielu parpalikumi ir jasavac un
jareciklé. Ja materialu reciklét nav iesp&jams, tas jaiznicina.
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VI PIELIKUMS

HALONA KRITISKA IZMANTOSANA
Halona 1301 izmantoSana:

— lidaparatu apkalpes nodalijjumu, masintelpu, bagazas nodalijumu un sauso niSu aizsardzibai, ka ari inertas atmosféras
nodroginasanai degvielas tvertnés,

— militarajos sauszemes transportlidzeklos un juras speku kugos, lai aizsargatu apkalpes nodalijumus un motoru
nodalijumus,

— inertas atmosféras radiSanai aiznemtas telpas, ja militaraja un naftas, gazes un naftas kimijas sektora un esoajos kravas
kugos ir uzliesmojosu skidrumu un/vai gazu noplides iespéja,

— inertas atmosféras radisanai pasreizgjos brunoto spéku vai citos valsts drosibai nepiecieSsamos sakaru centros un ko-
mandcentros, kuros strada cilveki,

— lai padaritu inertas telpas, kur pastav radioaktivo vielu noplades risks,
— Lamansa tuneli un ar to saistitajas iekartas un ritosaja sastava.
Halona 1211 izmantosana:

— militarajos sauszemes transportlidzeklos un jaras spéku kugos, lai aizsargatu apkalpes nodalfjumus un motoru
nodaljjumus,

— portativajos ugunsdzé$amajos aparatos un stacionaras dzinéju ugunsdzéSanas iekartas lietoSanai lidmasinas,
—  lidmasinas apkalpes nodalijumu, masintelpu, bagazas nodalijumu un sauso nisu aizsardzibai,

— ugunsdzéSamajos aparatos, kuri ir batiski individualai drosibai un kurus ugunsdzéséju brigades lieto dzeSanas
sakumposma,

— ugunsdzéSamajos aparatos, ko armija un policija lieto cilvéku aizsardzibai.
Halona 2402 izmanto3ana tikai Cehija, Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva, Ungarija, Malta, Polija, Slovénija un Slovakija:

—  lidmasinas, lai aizsargatu apkalpes nodalijumus, masintelpas, bagazas nodalijumus un sausas telpas un lai padaritu iner-
tas degvielas tvertnes,

— militarajos sauszemes transportlidzeklos un juras speku kugos, lai aizsargatu apkalpes nodalijumus un motoru
nodalijumus,

— lai padaritu inertas aiznemtas telpas, kur militaraja un naftas, gazes un naftas kimijas sektora, ka ari uz pasreizgjiem
kravas kugiem varétu notikt uzliesmojosa skidruma un/vai gazes noplide,

— lai padaritu inertus pasreiz&jos brunoto spéku vai citus valsts drosibai nepieciesamus sakaru centrus un komandcen-
trus, kuros strada cilveki,

— lai padaritu inertas telpas, kur pastav radioaktivo vielu noplades risks,
— portativajos ugunsdzé$amajos aparatos un stacionaras dzinéju ugunsdzéSanas iekartas lietoSanai lidmasinas,

— ugunsdzéSamajos aparatos, kuri ir batiski individualai drosibai un kurus ugunsdzéséju brigades lieto dzéSanas
sakumposma,

— ugunsdzé$amajos aparatos, ko armija un policija lieto cilvéku aizsardzibai.
Halona 2402 izmanto3ana tikai Bulgarija:

—  lidaparatu apkalpes nodaljjumu, masintelpu, bagazas nodalijumu un sauso niSu aizsardzibai, ka ari inertas gazes atmo-
sféras nodrosinasanai degvielas tvertnés,

— militarajos sauszemes transportlidzeklos un jiras speku kugos, lai aizsargatu apkalpes nodalijumus un motoru
nodalijumus.
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VII PIELIKUMS

22. PANTA 1. PUNKTA MINETAS VIELU IZNICINASANAS TEHNOLOGIJAS

Piemeérojamiba

Tehnologija

Kontrolgjamas vielas (') (2)

Atskaiditi avoti (3)

Kontrolgjamas vielas, kas

Haloni, kas uzskaititi

uzifaligta\j I Vp}'}}elikun{a I, I piclikuma 11l grupa Putas
LIV, V, grupa

Noardisanas un attiriSanas efektivitate 99,99 % 99,99 % 95 %

(DRE) (%)

Cementa krasnis Apstiprinata (°) Nav apstiprinata Neattiecas
Sadedzinasana ar $kidruma iesmidzinasanu | Apstiprinata Apstiprinata Neattiecas
Oksidésana gazveida|tvaika faze Apstiprinata Apstiprinata Neattiecas
Sadzives atkritumu sadedzinasanas iekartas | Neattiecas Neattiecas Apstiprinata
Reaktora krekings Apstiprinata Nav apstiprinata Neattiecas
Sadedzinasana rotacijas krasnis Apstiprinata Apstiprinata Apstiprinata
Argona plazmas loks Apstiprinata Apstiprinata Neattiecas
Induktivi saistita radiofrekvencu plazma Apstiprinata Apstiprinata Neattiecas
Mikrovilnu plazma Apstiprinata Nav apstiprinata Neattiecas
Slapekla plazmas loks Apstiprinata Nav apstiprinata Neattiecas
Katalitiska dehalogenéSana gazes fazé Apstiprinata Nav apstiprinata Neattiecas
Parkarséta tvaika reaktors Apstiprinata Nav apstiprinata Neattiecas

Piezimes

(1

2

4

Kontrolgjamas vielas, kas nav uzskaititas tabula, iznicina, izmantojot videi visnekaitigako tehnologiju, kas nerada parmérigas izmaksas.
(?) Koncentréti avoti ir nelietotas, rekuperétas un regenerétas ozona slani noardosas vielas.

(%) Atskaiditi avoti ir ozona slani noardosas vielas, kuras ieklautas cietvielas matrica, pieméram, putu veida.

(%) Noardisanas un attiriSanas efektivitate ir kritérijs, kur§ raksturo tehnologijas iespéjas, kas ir pamats konkrétas tehnologijas apstiprinasanai.

Ta ne vienmér sakrit ar tas praktiski sasniegtiem raditajiem, kuri savukart tiek noteikti valstu obligatajos standartos.

(5

Puses to ir apstiprinajusas.
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ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 2037/2000

$i regula

—_

A~ B~ B A, B P2 B2 DA A B PR PR WWWW W W W W W W W W W N

4

. panta 2. punkta iii

. panta 2. punkta iii

. pants

. pants

. panta 1. punkta pirma dala

. panta 1. punkta otra dala

. panta 2. punkta i) apak$punkts

. panta 2. punkta ii) apak§punkta pirma dala
. panta 2. punkta ii) apakspunkta otra dala
. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 5. punkts

. panta 6. punkts

. panta 7. punkts

. panta 8. punkts

. panta 9. punkts

. panta 10. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkta i) apak$punkts

. panta 2. punkta ii) apakspunkts

. panta 2. punkta iii) apak§punkta pirma dala

) apakSpunkta otra dala
)

apakspunkta tresa dala

. panta 2. punkta iv) apak$punkts

. panta 3. punkta i) apak$punkts

. panta 3. punkta ii) apakspunkts

. panta 3. punkta iii) apak$punkts

. panta 3. punkta iv) apak$punkts

. panta 4. punkta i) apakSpunkta a) punkts

. panta 4. punkta i) apak$punkta b) punkta pirmais

ievilkums

4.

panta 4. punkta i) apakspunkta b) punkta otrais

ievilkums

4

L T & T S N e N N N

. panta 4. punkta ii) apakspunkts

. panta 4. punkta iii) apak§punkts

. panta 4. punkta iv) apak$punkta pirmais teikums
. panta 4. punkta iv) apakSpunkta otrais teikums

. panta 4. punkta v) apak$punkts

. panta 5. punkts

. panta 6. punkts

. panta 6. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkta a) apakspunkts

. panta 2. punkta b) apakspunkts

1. un 2. pants

3. pants

4. panta 1. punkts

10. panta 2. un 4. punkts

4. pants

12. panta 3. punkts

11. panta 1. punkts

10. panta 6. punkta pirmais teikums
10. panta 7. punkts

10. panta 8. punkts

14. panta 2. punkts

14. panta 3. punkts

14. panta 4. punkts

5. panta 1. punkts

5. panta 1. punkts

12. panta 1. un 2. punkts

26. panta 1. punkta a) apakspunkts
12. panta 2. punkts

5. panta 1. punkts

9. pants

7. panta 1. punkts un 8. panta 1. punkts

10. panta 1. punkts un 12. panta 3. punkts

13. panta 1. punkts
27. panta 1. punkts
6. panta 2. punkts
14. panta 1. punkts
6. pants

5. panta 1. punkts
11. panta 2. punkts
7. panta 1. punkts
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Regula (EK) Nr. 2037/2000 St regula
5. panta 2. punkta c) apak$punkts 8. panta 1. punkts
5. panta 3. punkts —
5. panta 4. punkta pirmais teikums 11. panta 8. punkts
5. panta 4. punkta otrais teikums —
5. panta 5. punkts —
5. panta 6. punkts —
5. panta 7. punkts 11. panta 8. punkts
6. panta 1. punkta pirmais teikums 15. panta 3. punkts
6. panta 1. punkta otrais teikums —
6. panta 2. punkts —
6. panta 3. punkts 18. panta 3. punkts
6. panta 4. punkts 18. panta 5. punkts
6. panta 5. punkts 18. panta 9. punkts
7. pants 16. panta 1. punkts
8. pants 20. panta 1. punkts
9. panta 1. punkts 20. panta 1. punkts
9. panta 2. punkts 21. pants
10. pants 20. panta 2. punkts
11. panta 1. punkts 17. panta 1. un 2. punkts
11. panta 2. punkts 20. panta 1. punkts
11. panta 3. punkts 20. panta 1. punkts
11. panta 4. punkts —
12. panta 1. punkts 17. panta 4. punkts
12. panta 2. punkts 18. panta 4. punkts
12. panta 3. punkts 18. panta 5. punkts
12. panta 4. punkts 18. panta 3. un 4. punkts
13. pants 20. panta 3. punkts
14. pants 20. panta 4. punkts
15. pants —
16. panta 1. punkts 22. panta 1. punkts
16. panta 2. punkts —
16. panta 3. punkts 22. panta 3. punkts
16. panta 4. punkts —
16. panta 5. punkts 22. panta 5. punkts
16. panta 6. punkts —
16. panta 7. punkts —
17. pants 23. pants
18. pants 25. pants
19. pants 25. pants
20. panta 1. punkts 28. panta 3. punkts
20. panta 2. punkts 28. panta 3. punkts
20. panta 3. punkts 28. panta 1. punkts
20. panta 4. punkts 28. panta 2. punkts
20. panta 5. punkts 28. panta 4. punkts
21. pants 29. pants
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22. pants 24. pants
23. pants 30. pants
24. pants 31. pants
[ pielikums I pielikums
111 pielikums —
IV pielikums IV pielikums
V pielikums —
VI pielikums III pielikums
VII pielikums VI pielikums




